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Stowo od redaktora naczelnego

Witam serdecznie wszystkich
Czytelnikdw i Sympatykéw Romano
Atmo. To pierwszy numer, ktéry od-
dajemy Panstwu w nowym, 2024 r.
Ciesze sie, ze kolejny rok bedziemy
z Panstwem razem, ze nadal mozemy
dla Was pisa¢ i informowa¢ o waz-
nych, dla Romoéw sprawach.

Nowy rok powitat nas kolejng odstong wojny w Ukrainie. To juz dwa lata,
kiedy umierajg ludzie, a sgsiedni kraj zamieniany jest ruine. Romowie ukrain-
scy sg réwniez ofiarami tej wojny. Wyrazam nadzieje, ze moze ten rok przynie-
sie wreszcie ulge walczagcemu o swojg wolnos$é narodowi ukraifskiemu.

Zima powoli juz odpuszcza. W wielu ogrédkach kwitng przebisniegi i kro-
kusy. Zdarzajg sie jeszcze zimne dni, ale stoneczko coraz bardziej zdecydowa-
nie przygrzewa. Powoli zblizajg sie Swieta Wielkanocne, ktére w tym roku sg
wyjatkowo wczesnie. | cho¢ w wielu domach trwajg juz przygotowania do
Swiat, to pewnie znajdziecie, Drodzy Czytelnicy, chwile, aby przeczytaé to, co
dla Was, w tym pierwszym numerze, przygotowalismy. Choc¢ to dopiero po-
czatek roku, a juz miato miejsce wiele interesujacych wydarzen.

Przede wszystkim zapraszamy do lektury dwéch wywiadéw. W ostatnim
numerze ubiegtego roku informowalismy Paristwa o Nagrodzie im. Olgi Ker-
sten-Matwin, ktdrg otrzymata Izabela Jaskowiak, prezeska Romskiego Stowa-
rzyszenia Oswiatowego Harangos. Laureatka zgodzita sie z nami porozmawiac
i opowiedzie¢ o swojej pracy i zaangazowaniu na rzecz romskiej spotecznosci.

Drugi wywiad, to rozmowa ze znanym $lgskim fotografem, fotoreporte-
rem, Arkadiuszem Golg, ktéry od ponad trzydziestu lat fotografuje Romow
mieszkajacych na Gérnym Slasku. Efektem jego pracy byta wystawa, prezen-
towana w Sosnowcu, bedaca $wiadectwem romskiej obecnoéci na Slasku i co-
dziennego zycia tej spotecznosci na przestrzeni wielu lat. O wystawie réwniez
mozecie przeczyta¢ w tym numerze, jak rdwniez, dzieki uprzejmosci artysty,
obejrzeé niektdre zdjecia.

Waznym wydarzeniem dla spotecznosci romskiej jest niewatpliwie po-
wotanie nowej samorzadowej instytucji kultury — Centrum Historii i Kultu-
ry Roméw w Oswiecimiu. Centrum powstato dzieki staraniom Stowarzy-
szenia Roméw w Polsce, a jego dyrektorem zostat Wtadystaw Kwiatkowski.
To pierwsza taka instytucja w kraju. Bedziemy na pewno kibicowac ich
inicjatywom i dziataniom.

Przetom roku to takze czasy podsumowan i nagréd. | my znéw cieszymy
sie, ze wybitna artystka z romskiej spotecznosci, Matgorzata Mirga-Tas, zdo-
byta Nagrode Dziedzictwa Kulturowego Romoéw Tajsa. Relacje z uroczystosci
mozecie przeczytac¢ oczywiscie w tym Romano Atmo.

Ponadto w numerze znajdziecie tez relacje ze spotkania, pierwszego ta-
kiego w historii, w ktérym do Sejmu, na zaproszenie Marszatka Szymona Ho-
towni, przybyli cztonkowie Komisji Wspélnej Rzadu i Mniejszosci Narodowych

i Etnicznych. Oby to spotkanie zaowocowato dalszg wspoétpraca na rzecz zyjgcych w Polsce mniejszosci.

Na koniec roku Fundacja Dom Kultury przygotowata pierwszy romski kalendarz internetowy. Znajdziecie w nim duzo
informacji o naszym narodzie, a karty ilustrujgce poszczegdlne miesigce opracowat wybitny artysta — Krzysztof Gil.

W tym numerze znajdziecie tez ostatnig odstone rozwazan poswieconych romskim kobietom i zmianom, z jakimi
przez ostatnie dziesieciolecia przyszto im sie mierzy¢.

Zapraszam wszystkich do lektury. Pozdrawiam tez serdecznie naszych Czytelnikdw. BadzZcie z nami zawsze.

Devtesa!
Roman Chojnacki
Romanes Osiu
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Zwyciezczyni, Matgorzata Mirga-Tas, prezentuje Nagrode Dziedzictwa Kulturowego Romow Tajsa. Fot. dzieki uprzejmosci ERIAC
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Uroczysto$¢ wreczenia nagrody Tajsa odbyta sie w Berlinie, w Teatrze im. Maksyma Gorkiego. Oprdcz ogtoszenia zwyciezczyni, gale
uswietnili wybitni, wielokrotnie nagradzani romscy artysci. Fot. dzieki uprzejmosci ERIAC

aka wiasnie nagrods,
za artystyczng dziatal-
nos¢, jest przyznawa-
na przez Europejski
Instytut Sztuki i Kul-
tury Romoéw (ERIAC)
z siedziba w Berlinie, Tajsa Roma Cultural
Heritage Prize (Nagroda Dziedzictwa Kul-
turowego Romoéw Tajsa). Ustanowienie
tej nagrody miato na celu uhonorowanie
wybitnych artystéw z réznych dziedzin,
ktérzy sa dzi$ liderami wspotczesnego
romskiego ruchu kulturalnego. Do na-
grody nominowani sg artysci z rozma-
itych dziedzin, takich jak sztuki wizu-
alne, sztuki performatywne, literatura,
fotografia, film, design, taniec, muzyka,
moda. Ponadto o nagrode mogg ubiegac

sie takze osoby zajmujace sie dziatalno-
$cig naukowa, krytycznym mysleniem
i mediami, jak dziennikarze, blogerzy,
czy producenci medialni.

Zasady przyznawania nagrody sg pro-
ste. Jedyne kryterium, obok twdrczosci,
to romskie pochodzenie. Jury nie ktadzie
absolutnie nacisku na wiek czy pteé. Kan-
dydatéw do nagrody mogg zgtaszac wszy-
scy, zaprzyjaznieniistowarzyszeniz ERIAC,
w tym cztonkowie stowarzyszeni, cztonko-
wie Akademii Barvalipe oraz cztonkowie
zarzagdu. Do zgtoszenia kandydata stuzy
specjalny formularz, ktéry nalezy przestac
do ERIAC drogg elektroniczna.

Nagroda TAJSA, to prestizowe wyroz-
nienie, przyznawane przez powotang do
tego celu komisje, w sktad ktérej wcho-

dza: jeden z cztonkdéw Zarzadu ERIAC,
trzech cztonkéw Akademii Barvalipe oraz
Dyrektor Wykonawczy ERIAC. To piecio-
osobowe jury, wybiera pieciu finalistow,
sposrod zgtoszonych wczesniej kandy-
datur. Finalisci sg proszeni przez jury
o przestanie dodatkowych informacji,
ktére maja pomdc w wybraniu laureata.
Z tej pigtki, wybierany i ogtaszany jest
zwyciezca. Cztonkowie jury, aby go wy-
bra¢ oddajg swoje gtosy w sposéb ano-
nimowy. Nagroda finansowana jest przez
cztonkéw stowarzyszonych z ERIAC. Ma
ona na celu wzbudzenie dumy Romoéw
i promowanie kreatywnosci, wirtuozerii
i talentu romskich twércow kultury. Przy-
znanie tej nagrody to rowniez zwrécenie
uwagi $wiata na romskich artystow.
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Wreczenie nagrody ma miejsce pod-
czas specjalnej gali, ktorej organizatorem
jest ERIAC. Jest to zarazem wazne wyda-
rzenie artystyczne, ktéremu oprdécz ogto-
szenia ostatecznego laureata, wygtosze-
nia zwyczajowych laudacji oraz samego
wreczenia nagrody, towarzysza wystepy
wybitnych romskich artystow.

Sam zwyciezca otrzymuje za$ spe-
cjalnie zaprojektowang statuetke, ktd-
rej autorem jest Robert Gabris, artysta
o romskim pochodzeniu, wyksztatcony
w Akademii Sztuk Stosowanych w Braty-
stawie oraz na Akademii Sztuk Pieknych
w Wiedniu. W swojej pracy lubi postu-
giwac sie rysunkiem koncepcyjnym oraz
dekonstrukcjg form. Jego prace czesto
majg autobiograficzny rys, a ich tres¢
jest skierowana ku konfrontacji z kwe-
stiami tozsamosciowymi oraz stanowi
opor przeciw wykluczeniom i rasizmo-
wi. Statuetce towarzyszy takze nagroda
pieniezna. Po raz pierwszy nagroda ta
zostata przyznana w 2019 r, a pierw-
szg laureatka byta rumunska aktorka,
rezyserka i dramatopisarka o romskich
korzeniach — Alina Serban.

| cho¢ nagroda ma niedtugg, bo za-
ledwie kilkuletnia, tradycje, to zdobyta
juz sobie odpowiednie miejsce wsrdd
nagréd premiujgcych twdrczosé. Po-
myst tej nagrody narodzit sie z checi
i koniecznosci docenienia romskich ta-
lentéw, uswiadomienia spotecznosci,
ze Romowie, cho¢ nie majg wtasnego
panstwa, to mimo granic, réznic w zwy-
czajach, jezyku, sposobach zycia, tworza
nardd, wsrdd ktérego znajduja sie ludzie

Najmfodszg artystka, ktdra zaprezento-
wata sie widzom podczas gali wreczenia
nagrody Tajsa, byta Penelope Tordai, gra-
jaca na cymbatach wegierskich. Fot. dzie-
ki uprzejmosci ERIAC
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o wybitnych talentach artystycznych
i ktorzy powinni by¢ docenieni nie tyle
jako obywatele kraju, w ktérym zamiesz-
kuja, ale wtasnie jako Romowie i jako
wybitni artysci, majacy wiele do powie-
dzenia wspodtczesnemu swiatu.
Dziatalnos¢ artystyczna tych tworcéw
stanowi nie tylko podkreslenie wtasnych
korzeni, ale réwniez jest ukierunkowana
na wyrazenie sprzeciwu wobec wielowie-
kowej dyskryminacji i rasizmu wymierzo-
nego w Romoéw. Stanowi rowniez wyraz-
ny i styszalny gtos tej grupy etnicznej.
WSsrdd tegorocznych nominowanych
do nagrody znalazto sie piecioro arty-
stéw, bedacych reprezentantami réznych
krajow, ale tez prezentujacych réine
formy artystycznego wyrazu. Pierwsza
nominacje zdobyta para aktoréow z Bu-
dapesztu, Franciska Farkas i Kristof
Horvath, za kreacje aktorskie w filmie
z 2022 r., zatytutowanym ,Trzy tysig-
ce ponumerowanych sztuk”. Film ten
opowiada historie pieciu romskich ak-
torow, ktorzy éwiczg do przedstawienia

Widzowie mieli tez okazje podziwia¢ wir-
tuozerie w tanicu, mistrza flamenco Far-
ruquito. Fot. dzieki uprzejmosci ERIAC

pod okiem rezysera. Ten jednak dazy do
wykorzystania ich doswiadczen jedynie
do wtasnych celéow. Takie zachowanie
rezysera szybko rodzi bunt. Wspomnia-
na para aktoréw zostata doceniona za
stworzone przez siebie kreacje w tym
filmie, bedace wyrazem sprzeciwu wo-
bec dyskryminacji, niesprawiedliwosci
i uprzedzen wzgledem Romow.

Aktorem, ale i piosenkarzem, jest
tez kolejny nominowany — pochodzg-
cy ze Szwecji Lindy Larsson. Byt jedna
z czotowych postaci w spektaklu Roma
Armee. Kreuje wielowymiarowe posta-
ci, wywierajac zdecydowany wptyw na
przedstawienia, w ktérych bierze udziat.
Jego kreacje uznawane s3g za wybitne,
a obecnie jest cztonkiem trupy teatralnej
Maxim Gorki Theater.

Do nagrody zgtoszony zostat tak-
ze artysta Gabi Jimenez z Francji. Jego
prace pojawity sie w pierwszym Pawi-
lonie Romskim, na Biennale w Wenecji
w 2007 r. Niedawno, w ramach wystawy
Barvalo, zaprezentowano instalacje jego
autorstwa, zatytutowang ,Musee du
Gadjo”. Swojg sztuka artysta ten zwraca
uwage na stereotypy zbudowane wokodt
nomadycznosci Romow, na los Roméw
podczas Il wojny $wiatowej oraz ich
obecng sytuacje w spoteczenstwie.

Artystkami sztuk plastycznych sg
z kolei dwie ostatnie nominowane: Mat-
gorzata Mirga-Tas i Emilia Rigova. Obie
powinny byé doskonale znane czytel-
nikom Romano Atmo, gdyz mielismy
okazje pisa¢ juz o ich twdrczosci. O ta-
lencie i osiggnieciach Matgorzaty Mir-
gi-Tas pisaliSmy wielokrotnie. Dzieta tej
wybitnej romskiej artystki, pochodzacej




wtasnie z Polski, ktérg reprezentowa-
fa na Biennale w Wenecji w 2022 r. sg
znane i szeroko komentowane, nie tylko
w artystycznym sSwiecie. Jej dzieta do-
konuja swoistej dekolonizacji ikonografii
romskiej, podejmujgc jednoczesnie dia-
log z wczesniejszymi przedstawieniami
Romow w sztuce. Zwraca tez uwage na
romska historie, ale opowiedziang juz
z romskiego punktu widzenia.

Z kolei Emilia Rigova, alias Bari Ra-
klori, pochodzi ze Stowacji. Jej dzieta po-
jawity sie, miedzy innymi, na Triennale
w Mediolanie w 2022 r. W swojej sztu-
ce, poprzez wtasne alter ego, artystka
zZwraca uwage ha temat tozsamosci
w sztuce, takze witasnej, na przynalez-
nos¢ etniczng oraz krytyczng rewizje
wspotczesnej romskosci. Jej dzieta stuza
takze dyskursowi na temat postkolonia-
lizmu, sg dla niej réwniez autorefleksjg
i drogg do samopoznania.

Ogtoszenie zwyciezcy odbyto sie pod-
czas uroczystosci w Berlinie, w Teatrze im.
Maksyma Gorkiego, 30 listopada 2023 r.
Byto to nie tylko wreczenie nagrody,
ale i prawdziwe przezycie artystyczne.

Zwyciezcg zostata Matgorzata Mirga-
Tas! Jury przyznajac jej nagrode Tajsa,
docenito jej wielki i wyjatkowy talent,
umiejetnos¢ podkreslenia wtasnej, rom-
skiej tozsamosci, przedstawienia ikono-
grafii romskiej i innego na nig spojrze-
nia, przeciwstawienia jej wyobrazeniom
i skonfrontowania z rzeczywistoscia.
W jej dzietach znajduje wyraz podej-
mowanie dialogu ze spoteczenstwem

Moment ogtoszenia zdobywcy nagro-
dy Tajsa w 2023 r. Widzowie mogli tez
podziwia¢ statuetke tej nagrody, zapro-
jektowang przez artyste o romskich ko-
rzeniach, Roberta Gabrisa. Fot. dzieki
uprzejmosci ERIAC

wiekszosciowym w postrzeganiu Romow
oraz ched rozprawienia sie z mitami na-
rostymi w historycznym obrazie Romédw.
Nagrodzona artystka swojg sztuka anga-
zuje sie takze niestrudzenie we wspie-
ranie dialogu kulturowego zaréwno
w spotecznosci romskiej, jak i poza nig.
Nic wiec dziwnego, ze jury to wtasnie jej
przyznato nagrode.

Laureatka, dziekujac za wuznanie,
pogratulowata laureatom, podkresli-
fa waznos¢ i znaczenie nagrody oraz
wskazata, ze na polu dialogu, wspdtpra-
cy, dekolonizowania historii i symboliki
romskiej oraz promowania osiggniec
romskiego dziedzictwa, nadal pozostato
jeszcze wiele do zrobienia.

Uroczystos¢ wreczenia Tajsa Roma
Cultural Heritage Prize uswietnili takze
swojg obecnoscig inni romscy artysci,
umozliwiajgc zgromadzonym przezycie
wielu artystycznych wzruszen. Na sce-
nie wystgpita bowiem utalentowana
Penelope Tordai z Wegier, grajaca na
cymbatach, jedna ze zwyciezcow ubie-

Podczas uroczystej gali swoim gtosem
czarowata Monika Lakatos, ktorej na gi-
tarze akompaniowat Mihaly ,Mazsi” Ro-
stds. Fot. dzieki uprzejmosci ERIAC

gtorocznego konkursu Proud Roma Ta-
lent. Swoim gtosem oczarowata widzéw
Ménika Lakatos, wokalistka zespotu Ro-
mengo i pierwsza artystka pochodzenia
romskiego, ktéra w 2020 r. otrzymata
nagrode WOMEX. Na gitarze towarzy-
szyt jej Mihaly ,,Mazsi” Rostas. Swéj re-
cital miat tez hiszpanski, mtody pianista
flamenco Antén Cortés, ktéry nieco
wczesniej otrzymat prestizowa Venencia
Flamenca, najwyzszg nagrode w ramach
Festiwalu Flamenco de la Mistela. Wie-
czér zakonczyt sie pokazem flamenco
w wykonaniu Farruquito, bedacym ada-
ptacjg jego najnowszej choreografii ,in-
timo”. Cate wydarzenie poprowadzity ak-
torki: Riah Knight i Selvije Mustafi.

Nagroda Tajsa pokazuje site romskich
artystéw. Ich gtos zaczyna by¢ coraz le-
piej styszany w spoteczenstwie wiekszo-
Sciowym. Poprzez swoje dzieta wyrazajg
oni nie tylko swoje dziedzictwo i wielos¢
odcieni romskiego dziedzictwa kultural-
nego, z ktérego czerpia petng garscia,
ale takie przypominajg wcigz S$wiatu
o problemach, z ktérymi caty czas bo-
rykajg sie Romowie. To sztuka zaan-
gazowana, podwazajgca stereotypy,
pokazujgca dume ze swoich korzeni,
ale réwnoczesnie podejmujgca dialog
ze spoteczedstwem wiekszosciowym.
Taka jest rowniez tworczos¢ Zwyciezczy-
ni, ktérej serdecznie tego sukcesu gratu-
lujemy! Jestesmy dumni z jej osiagniec,
ze wspaniatego talentu, z poruszajacej
i trafiajacej do ludzi twdrczosci!

Beata Paczkowska




Zdjecia prezentowane na wystawie sg czarno-biate, nie budza jednak smutku, a jedynie nostalgie. Pozwalajg cho¢ na chwile zaj-
rze¢ do Swiata, ktory powoli przemija. Fot. Arkadiusz Gola

Minimalistyczna oprawa wystawy pozwa-
lata widzom na skupienie sie wytgcznie
na prezentowanych fotografiach. Fot. Ra-
dostaw Kazimierczak / ArsCameralis




Wystawa ,Inny (nie) obcy...” cieszyta sie zainteresowaniem widzéw. Fot. Radostaw Kazimierczak / ArsCameralis

ystawe tworzyto

130 czarno-biatych

zdje¢, prezentowa-

nych w minimali-
stycznym wnetrzu. Zawieszone na ciem-
nym tle, w jasnych, drewnianych ramach,
czarnobiate zdjecia zaprosity widza do
swoistego wehikutu czasu. W ciggu
wielu lat pracy reporterskiej uzbierato
sie wiele fotografii. Sg one zapisem upty-
Wwajacego czasu oraz obrazem zycia foto-
grafowanej spotecznosci.

Na widzow ze zdje¢ spogladajg Romo-
wie, mieszkancy $laskich miast. Uswiada-
miajg one, ze Romowie takze sg czescig
Slaskiego krajobrazu. | cho¢ wiekszos¢ fo-
tografii przedstawia ich bohateréw w roz-
maitych wnetrzach, to kilka zdje¢ majacych
w tle kominy i dymy, z ktérymi tak bardzo
utozsamiamy slaski krajobraz, Sciany fami-
lokéw, czy widok robotniczych, ubozszych
ulic, czasami barakdéw, pokazuje, ze mamy
do czynienia z mieszkaricami Slaska.

Klimat prezentowanych zdje¢ jest
zdecydowanie nostalgiczny. Codziennosc
tam przedstawiana, przenika sie z waz-
nymi wydarzeniami w zyciu fotografowa-
nych Romoéw, tak jak sacrum przenika sie
z profanum. Jednoczesnie w fotografiach
widz odnajdzie ten rodzaj spokoju, kto-
ry mowi: ,moje zycie jest dobre, réznie
w nim bywa, ale jest dobre”.

Wydawnictwo towarzyszace wystawie.
Oproécz fotografii Arkadiusza Goli zna-
lazty sie tam, miedzy innymi, rdwniez
teksty romskich autorek. Fot. Arkadiusz
Gola

Widz na niektdére zdjecia moze spo-
gladaé niesmiato, zwtaszcza na te rodzin-
ne, jakby wkradat sie w chwile bliskosci,
jakby ja podgladat. Jednoczesnie ma
wrazenie, ze ktos uchylit mu rabka jakiejs
wielkiej tajemnicy, ze zajrzat za zastone
ludzkiego zycia, a widok ten nie prze-
straszyt, lecz zachecit, by dalej podgla-
daé, a moze i sprobowac dowiedziec¢ sie
0 tym zyciu nieco wiecej.

Na mnie, kiedy patrze na te zdjecia,
szczegllne wrazenie robig te robione
w domach, w réznych pokojach, pomiesz-
czeniach. | dotyczy to zdje¢ zarowno tych
zwyktych, jakby , przytapanych” przez fo-
tografa, jak i tych, zrobionych przy okazji
rodzinnych spotkan, czy uroczystosci.

Wszystkie fotografie prezentowane
na wystawie robig wrazenie, ale mojg
szczegdlng uwage zwrdcita fotografia
grupy radosnych, rozesmianych kobiet,
starszych i mtodszych. Zatrzymana w ka-
drze rados¢ jest zarazliwa, choc niesie ze
sobg odrobine smutku. Czuje sie ruch,
taneczny obrét, zatrzymany w fotogra-
ficznym ujeciu. Autor nie bytby w stanie
zrobié¢ takich zdjeé, gdyby z ich bohate-
rami nie faczyta go swoista wiez. To tez
zwraca uwage, ta serdeczna wiez miedzy
fotografem a fotografowanymi ludzmi.
Artysta jest wsrdd nich i cho¢ nie widac
go w kadrze, to jest ze swoimi bohatera-
mi. Jest zaakceptowany, nie ma poczucia
obcosci, zostat obdarzony zaufaniem.



Zdjecia w albumie, tak samo jak na wystawie, to ,,samo zycie”. Codzienno$¢ widoczna w fotografowanych gestach, spotkaniach,

uroczystosciach. Fot. Arkadiusz Gola

Dlatego zdjecia tak ujmujg widza za
serce, choc¢ nie jest to lukrowany obraz.
Autor nie ucieka od smutniejszych wido-
kéw. Widz moze obejrze¢ odrapane Scia-
ny, odchodzaca od scian tapete, skrom-
ne wyposazenie domoéw, ale i petny
stot, z okazji jakiej$ uroczystosci, radosé
z powodu chrztu, zawarcia matzenstwa,
odwiedziny na cmentarzu. To codzien-
ne czynnosci: odrabianie lekcji, wyjscie
do szkoty, opieka nad dzieckiem, pobyt
w szpitalu, dzieciece harce, dziecko przy-
tulajgce sie do reki rodzica, to zapalo-
ny papieros, czy odpoczynek na fotelu.
To jest po prostu samo zycie.

Wystawa ,Inny (nie) obcy. Romo-
wie na Gérnym Slasku 1991-2023" jest
Swiadectwem  ponadtrzydziestoletniej
pracy autora, jego znajomosci i przyjazni
z Romami, ktérych fotografowat. Arka-
diusz Gola zwraca uwage widzow wysta-
wy na wazne kwestie. Oto uswiadamia,
ze Romowie zyjg wsrdd spoteczenstwa.
Sa w kazdym regionie Polski: na Slasku,
w Matopolsce, na Pomorzu i w biatostoc-
kim. S wszedzie. Warto ich dostrzec,
sprébowaé zrozumieé. Nie trzeba sie
ba¢ pewnej innosci, odrebnosci. Prze-
ciwnie trzeba ja chroni¢ i docenié. Jest
ona ich wartoscig. O tym moéwi tez sam
tytut wystawy ,Inny (nie) obcy”. To ze
ktos jest inny, nie znaczy, ze jest obcym.
Przeciez niemal kazdy, cho¢ raz w swoim
zyciu spotka kogos, kto ma romskie ko-
rzenie. Warto sie wowczas otworzy¢ na
takie spotkanie, choéby interakcja byta
krétka i niebezposrednia. Warto spojrzeé

R@man® Atm®

na tg pewng inno$¢ z zyczliwoscia, nie
zamykac sie na nig. Kazdy cztowiek powi-
nien budzi¢ w spoteczenistwie ciekawosé
i cho¢ odrobine zyczliwosci. Tym przysto-
wiowym ,Innym” wecale nie muszg by¢
Romowie. Moze by¢ nim kazdy, kto réz-
ni sie od reszty spoteczeristwa: kolorem
skory, ubiorem, zachowaniem, obycza-
jem, sprawnoscia. Kazdy. Te réznice nie
powinny skazywac go na ostracyzm. ,In-
nego” nie trzeba sie rowniez bac.

Z wystawa zwigzanych byto kilka wy-
darzen. Przede wszystkim byt to wernisaz,
czyli jej uroczyste otwarcie, spotkanie
z poetka Izoldg Kwiek, jedng z bohaterek
zdjec¢ prezentowanych na wystawie, kto-
re poprowadzit zaprzyjazniony z nig autor
zdje¢ — Arkadiusz Gola, czy wyktad Sonii
Styrkacz zatytutowany ,Gérnoslgscy Ro-
mowie. Migracje”, poruszajacy tematyke
historii i kultury gérnoslgskich Roméw
oraz ich migracji, ktory odbyt sie w jed-
nym z ostatnich dni trwania wystawy.

Wystawie towarzyszyto takze wydaw-
nictwo o tym samym tytule. W albumie
krdluja przede wszystkim fotografie Arka-
diusza Goli, ale znalazto sie tam réwniez
miejsce dla kilku tekstéw, uzupetniajacych
i dopowiadajacych historie uchwycone
na prezentowanych zdjeciach. To siedem
tekstéw (jeden bedacy wywiadem — za-
pisem rozmowy z autorem zdjec) pisa-
nych przez réznych autoréw. W ksigzce
znalazt sie tekst kuratora wystawy, Marka
Zielinskiego, zatytutowany ,Inny, lecz nie
obcy”. Michat P. Garapich na potrzeby
wydawnictwa napisat tekst ,Romska hi-

storia Gérnego Slaska, czyli rewolucyjny
wymiar wizualnej etnografii Arkadiusza
Goli”. Uwage zwracajg te teksty, ktére
wyszty spod pidra romskich autorek: Sonii
Styrkacz: ,Krzyzowanie $ciezek: Slaskos¢
i Romskos$¢ przez pryzmat doswiadczen
Romki z Chorzowa — autoetnograficzna
introspekcja”, Moniki Szewczyk ,,Romo-
wie na Gérnym Slasku opowiedziani ob-
razem — dokumentacja zycia codzienne-
go”, czy Moniki Weychert: ,Zdjecia, jako
dowody istnienia. Fotografie artystow
o romskich korzeniach”.

Ponadto czytelnik moze przeczytac
réowniez tekst Vladimira Birgusa ,Romo-
wie na fotografiach Arkadiusza Goli”.
Catos¢ uzupetnia rozmowa, ktdra z foto-
grafikiem przeprowadzita Ada Grzelew-
ska. Jej tytut: ,Zdjecia robie dla nich”,
réwniez wiele mowi o stosunku artysty
do fotografowanych Roméw.

Za projekt graficzny i sktad odpo-
wiadata Katarzyna Wolny-Grzadziel. Au-
torem zdje¢ do albumu byt, oczywiscie
Arkadiusz Gola, redaktorem prowadzg-
cym zas, Monika Przewoznik, a wydawca
Instytucja Kultury Ars Cameralis/Patac
Schoena Muzeum w Sosnowcu.

Zdjecia, ktére publikujemy w tym ar-
tykule otrzymaliSmy dzieki uprzejmosci
artysty. A naszych czytelnikdéw zapraszamy
do lektury wywiadu, ktérego Pan Arka-
diusz Gola zgodzit sie nam udzieli¢, a ktory
mozecie znalez¢ w tym samym numerze.

Beata Paczkowska






Jest Pan autorem zdje¢, ktére pre-
zentowane byty na wystawie ,,Inny (nie)
obcy” w Patacu Schoena w Sosnowcu.
Co Pana zafascynowato w tej spotecz-
nosci, ze poswiecit Pan wiele lat swojej
pracy wtasnie Romom?

Stato sie to niejako naturalnie. By-
tem, i jestem nadal fotoreporterem.
Najpierw pracowatem w ,Glosie Zabrza
i Rudy Slaskiej”, teraz jestem fotorepor-
terem ,,Dziennika Zachodniego”. Zawsze
pracowatem wtasnie z fotoreportazem
i dokumentem. No i zaczeto sie to od
tego, ze jeden z tematdw, ktére dostatem
do zrealizowania, na poczatku lat dzie-
wiecdziesigtych (byt to 1991 r.) dotyczyt
fotografowania wieczorku poetki rom-
skiej — Izoldy Kwiek. Na tym spotkaniu
wokot poezji romskiej Izolda recytowata
swoje wiersze, a ja robitem zdjecia. Po
prelekcji ona podeszta do mnie i popro-
sita mnie o udostepnienie jej zdje¢, kto-
re tam robitem. Chciata mie¢ pamiagtke
z tego wydarzenia, ktére byto dla niej
wazne. Oczywiscie, zgodzitem sie. Otrzy-
matem od Izoldy adres i po tygodniu, czy
po dwdch z tymi odbitkami pojawitem
sie u niej w domu. Pamietam, ze ona sie
bardzo ucieszyta, ze dotrzymatem stowa.
Zaprosita mnie do srodka, zaproponowa-
fa mi herbate po cygansku, czyli z jabt-
kiem, i spedzilismy kilka chwil na mitej
rozmowie. W trakcie wizyty zrobitem
jeszcze pare zdjeé dzieciom, ktére tam




biegaty. Po jakims czasie znowu jg odwie-
dzitem i przyniostem zdjecia, ktdre zrobi-
tem podczas poprzedniej wizyty. Ona sie
ucieszyfa i powiedziata, ze w jej rodzinie
za niedtugo bedzie jakas uroczystosc,
bodajze to byt slub, w zwigzku z czym,
zapytata czy mogtbym zrobié¢ zdjecia na
tym weselu. Zgodzitem sie. | tam pozna-
tem braci lzoldy, kuzynow, kuzynki, jej
rodzine. | jakos$ tak, przypadlismy sobie
do gustu. Poznalismy sie, polubilismy sie.
W ten sposéb zaczeta sie moja znajo-
mos¢ z rodzing Kwiekow, a pdzniej tez
z innymi rodzinami romskimi, bo wtasci-
wie to tak sie poznaje jednych przez dru-
gich. | ta znajomosc¢ trwa ona do dzisiaj.

Romska spotecznos¢ uchodzi wsrod
wiekszosci spoteczeristwa za zamknieta,
tajemnicza, niechetnie dopuszczajaca
do siebie obcych, a Pan zaczat fotogra-
fowanie jeszcze w latach dziewiecédzie-
sigtych, kiedy nie mowito sie jeszcze
0 wzajemnym zrozumieniu, wigczaniu
do spotecznosci, inkluzywnosci i bogac-
twie réznorodnosci. Czy poczatki byty
trudne? Dtugo trwato, przetamywanie
lodéw, budowanie zaufania?

Nie, no witasnie, ze nie. Stato sie tak
dlatego, ze moja znajomos¢ z Romami
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zaczeta sie od spotkania z 1zoldg Kwiek,
a to jest nie tylko romska poetka, ale
i postaé, wyrdzniajaca sie w tej spotecz-
nosci na wielu ptaszczyznach. lzolda
prowadzi szeroko zakrojong dziatalnos¢
charytatywna, pomaga dzieciom w szko-
le, bedgc asystentem edukacji romskiej,
ttumaczy z jezyka romskiego, jest bardzo
powazana. Kiedy powiedziata, ze je-
stem jej znajomym, to tym samym jakby
wzieta za mnie odpowiedzialnosé, dzieki
temu zostatem zaakceptowany. Nie byto
to dla mnie trudne, to sie stato jakos
tak bardzo naturalnie. Jej bracia, Jura
i Darek, mnie polubili. Dlatego nie byto
to dla mnie trudne. Rozumiem, z czego
wynika to Pani pytanie, takie wtasnie
panuja o Romach opinie. Oczywiscie,
ze to Srodowisko jest w pewnym sensie,
nie chce méwié¢ hermetyczne, ale takie
bronigce troche do siebie dostepu, dla
zachowania swojej odrebnosci, tozsa-
mosci. Mnie sie to podoba. Nie uwazam
tego pewnego dystansu za jaka$ wade.
Wrecz widze w tym zalete tego $rodo-
wiska, poniewaz oni poprzez zachowa-
nie i pilnowanie swojej tozsamosci, tej
odrebnosci, sa dalej charakterystyczni.
To srodowisko sie nie rozmyto w takiej
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swojskiej przecietnosci. Robi na mnie
wrazenie to, ze oni bardzo pilnujg swo-
jego kodeksu, zasad, swoich zwyczajéw
na réznych ptaszczyznach, poczawszy od
ubioru, poprzez réine zwyczaje zwigza-
ne z obchodzeniem uroczystosci, hierar-
chii rodzinnych i tak dalej. Oni sg charak-
terystyczni, a tym samym charakterni,
przez co tez bardzo dla mnie ciekawi.
A moze tez dlatego tak mi sie to podoba,
bo ja sam jestem, mozna powiedzie¢,
polskojezycznym Slgzakiem, i bardzo sie
utozsamiam ze swojg $laska kultura. Dla
mnie najciekawsza jest Polska ztozona
z tych réznorodnosci kulturowych: ka-
szubskiej, Slaskiej, goralskiej, romskiej,
temkowskiej, kresowej i innych.

Podczas wielu lat pracy fotogra-
ficznej wsréd Romoéw, nawigzat Pan
duzo znajomosci, przyjazni. Bywat Pan
w ich domach, na spotkaniach, uroczy-
stosciach. Jacy Romowie s dzisiaj, jak
sie zmieniali przez te lata, kiedy pan sie
z nimi spotykat?

Te zmiany s3, mozna powiedzie¢,
bardzo podobne do tych, ktére zachodza
w catym spoteczenstwie, nie tylko rom-
skim, ale polskim, czy $laskim, zwigzane
przede wszystkim z ogromnym wptywem
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Ttem wielu prezentowanych fotografii jest Slask, z jego kominami, ubozszymi dzielnicami, odrapanymi $cianami domodw.
Fot. Arkadiusz Gola

zwtaszcza medidw spotecznosciowych.
To ze dzieci, czy miodziez, zresztg wiek-
szo$¢ ludzi, siedzi ze smartfonem, przy-
klejonym do reki, ze skupiajg sie gtéwnie
na swiecie wirtualnym, a nie rzeczywi-
stym, to dotyczy w ogdle catego spote-
czenstwa. Ten trend jest réwniez widocz-
ny oczywiscie w $rodowiskach romskich
Zjawisko to ma swoje dobre i zte strony.
Natomiast jesli co$ co mi sie bardzo po-
doba w $rodowiskach romskich, to fakt,
ze cho¢ tak bardzo zdominowata nas
wszystkich wirtualna rzeczywisto$é, to
u nich nadal bardzo mocne sg zywe wiezi
rodzinne. Tu dalej odwiedziny rodzicéw,
dziadkéw, wujkdw, czy innych krewnych,
majg ogromne znaczenie. Bardzo tego
pilnuja, zeby jednak odwiedzac sie, zeby
mie¢ te wiezi rzeczywiscie zachowane,
w postaci kontaktu bezposredniego,
a nie tylko przez telefon. Oczywiscie te
wszystkie nowinki techniczne bardzo
utatwiajg kontakt, bo sporo oséb wyemi-
growato do Niemiec, do Anglii, widze jak

®

bardzo czesto tgcza sie ze sobg za posred-
nictwem mediéw spotecznosciowych
i rozmawiajg ze swoimi bliskimi. | to jest
dobre, to pozwala im by¢ z sobg caty czas
na biezaco. Zmienia sie tez u gadzio (nie-
Rom) mysle, ze na plus, samo podejscie
do spotecznosci romskiej. Coraz wiecej
ludzi nie popada w stereotypy. Poprzez
takie dziatania, jak np. nasze — zrobie-
nie wystawy, publikacji, spotkania au-
torskiego, podczas ktdrych przedstawia
sie tg spotecznosé, w sposdb zwyczajny,
ale tez zyczliwy. To jest tak, ze w kazdej
spotecznosci sg rézne osoby, i wiadomo,
ze nie ma czarno-biatych historii, ze jest
tak, albo tak. Ale chodzi o to, zeby przede
wszystkim nie obawiac sie drugiego czto-
wieka, ktéry mowi np. w swoim jezy-
ku, albo inaczej sie ubiera. Uwazam, ze
ta praca u podstaw jest bardzo wazna
i to wtasnie przyswiecato wydawcom pu-
blikacji ,,Inny (nie) obcy”, Instytucji Kul-
tury Ars Cameralis i Patacowi Schoena
Muzeum w Sosnhowcu.

Na co zwracat Pan uwage, w trakcie
swojej fotograficznej pracy wsréd Ro-
mow? Co chciat Pan utrwali¢, kiedy brat
Pan do reki aparat?

Zawsze interesowata mnie ta proza
zycia. Zeby poznaé dana spotecznoéé, to
uwazam, ze nie sg istotne tylko wazne
wydarzenia, czy sytuacje zwigzane z uro-
czystosciami, ale przede wszystkim istot-
ne jest pokazanie tego dnia codziennego.
Nie chodzi o to, zeby pokazywac ludzi tyl-
ko wtedy, gdy sg ubrani w biate koszule
i idg do kosciota. Ta codziennos¢ jest bar-
dzo wazna: co cztowiek je na $niadanie,
jak dzieci chodza do szkoty, jak te dzieci
sie bawig, jak dorosli sie spotykaja, jaki
maz jest dla zony, a jak zona opiekuje sie
mezem, i tak dalej. Taka proza zycia, kto-
ra nam mowi o tej codziennosci, to ona
tak naprawde, najlepiej charakteryzuje
i pokazuje cztowieka.

Jak narodzit sie pomyst, idea wy-
stawy? Czy byly trudnosci przy jej
realizacji?

W swojej pracy jestem bardzo skupiony na Gérnym Slgsku, na regio-
nie w ktorym sie urodzitem i zyje, i to sitq rzeczy, ci Romowie, ktorych

fotografowatem, sg Romami Gornoslgskimi. Oni tak wtasnie, w ten sposob

o sobie mdwiq: ,,My jestesmy Romami — Slgzakami”.
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Pogrzeb i okazanie zmartemu szacunku jest jednym z wazniejszych elementéw romskiego zycia. Nie mogto wiec zdjec z ta-
kiego wydarzenia zabrakng¢ w albumie i na wystawie. Fot. Arkadiusz Gola

Nad wystawg, zaczatem prace juz
tak na powaznie, kilka lat temu. Mysla-
tem o tym juz bardzo dtugo. | gdyby nie
pandemia, to do tej wystawy dosztoby
wczesniej. Ale te wszystkie pandemicz-
ne ograniczenia spowodowaty, ze nie
dato sie tego wczesniej zorganizowac.
Ale, jak sie to mowi: ,co sie odwlecze, to
nie uciecze”. Pandemia z drugiej strony
sprawita mi taki prezent, ze miatem czas,

kiedy nie wychodzilismy z domu, zeska-
nowac¢ wiekszos¢ zdjeé, jeszcze bardziej
im sie przyjrzeé, pochyli¢ sie nad swoimi
archiwami, zeby nie oming¢ zadnych
zdje¢, ktore wezesniej zrobitem. Nie byto
to tatwe, bo najstarsze zdjecia majg po-
nad trzydziesci lat. Przejrze¢ archiwum
fotoreportera z trzydziestopiecioletnim
stazem, to musze Pani powiedzie¢, ze to
jest ciezka i mozolna praca. W kazdym

razie ta wystawa powstata z 8 tysiecy
zdje¢ o tematyce romskiej. Tyle tych
zdjeé zgromadzitem. Z wszystkich zdjec
dokonatem wyboru, przy pomocy mo-
ich przyjaciot z Instytutu Tworczej Foto-
grafii Uniwersytetu w Opawie. Pomogli
mi wybraé z tego najpierw 500 zdjec,
a pozniej z tych 500 zdjed zrobilismy ko-
lejng selekcje, wybierajgc na wystawe
130 prac. Trzeba byto jakos spojrzec i na

Bohaterami wielu zdje¢ sg dzieci, ich zabawy, odpoczynek, odrabianie lekcji. Tzw. ,,proza zycia” najlepiej pozwala poznac

dang spotecznosc. Fot. Arkadiusz Gola




wystawe i na publikacje w taki sposéb,
aby tworzyta spdjna catos¢, aby nie zme-
czy¢ ludzi nadmierng iloscig fotografii.
To nie byt tatwy wybdr, trzeba byto sie
mocno ograniczaé.

Czym kierowat sie Pan przy doborze
zdje¢ do wystawy?

Wybierajgc fotografie do wystawy,
skupitem sie na tym, zeby te zdjecia po-
kazywaty w catym wachlarzu t3g spotecz-
nos¢, tak jak méwitem wczesniej, nie tyl-
ko jakies uroczystosci, i sytuacje wazne
dla nich, ale tez codzienno$¢, zeby ten
wachlarz pokazujacy cate spektrum tej
spotecznosci byt tam jednak zachowany.
A z drugiej strony wazne byty fotografie,
ktére nie pozostawiajg cztowieka obojet-
nym. Wydaje mi sie, ze takie fotografie
wtasnie zostang z nami na dtuzej. Takie
fotografie, ktére sprawiajg, ze wspdtod-
czuwamy sytuacje, na ktdére patrzymy,
poznajemy cztowieka, ktérego poprzez
fotografie widzimy. | to wspétodczuwa-
nie fotografii byto moim celem. Chcia-
tem wybra¢ witasnie takie zdjecia, ktére
mogtyby w jaki$ sposéb emocjonalnie
oddziatywac na odbiorce.

Jak Pan ttumaczy bardzo znamienny
tytut wystawy ,,Inny (nie) obcy”?

To jest tytut wymyslony przez kurato-
ra tej wystawy i publikacji — Marka Zielin-
skiego, dyrektora Ars Cameralis. To on,
wspdlnie z Pawtem Dusza, Dyrektorem

Muzeum w Sosnowcu Patac Schoena, s3
wydawcami, ksigzki i s, producentami
tej wystawy. Nasza dyskusja polegata tez
na tym, zeby ten tytut okreslit nasz cel,
co i kogo chcemy pokazac i przedstawid.
Unikneliémy stowa ,Rom”, albo ,,Cygan”
w tytule, bo chcielismy, zeby ten tytut byt
bardziej uniwersalny. Tytut zwraca sie,
bezposrednio nawigzuje i méwi o spo-
tecznosci romskiej, wskazuje, ze to jest
ksigzka o Romach. W podtytule znalazty
sie stowa: ,Spotecznos$¢ romska na Gor-
nym Slasku, w latach 1991-2023”. Ale na
samej oktadce widnieje tytut ,Inny (nie)
obcy”, gdyz jest on uniwersalny. W tym
przypadku moéwi o spotecznosci rom-
skiej, ale warto tez sie zastanowic sze-
rzej, ma uniwersalny charakter.

Te zdjecia odbieram jako swego ro-
dzaju okno do Swiata, ktéry przemija,
a by¢ moze w niektérych aspektach juz
przeminat. To domy, w ktérych mieszka-
li Romowie, ulice, gdzie toczyto sie ich
zycie. Czesci z nich juz nie ma, niektére
ich mieszkancy opuscili sami. Romowie
stali sie wazng czescia slaskiego krajo-
brazu. Na Pana fotografiach zostat on
utrwalony. Zaprosit Pan widza, by nie
bat sie zajrzec do tego Swiata, by uswia-
domit sobie, ze Romowie 2yjg obok?

Powiem tak: Romowie byli czescig
tego $laskiego $wiata. Zawsze. Bo jak
daleko siegam pamiecig, moja babcia

i dziadek nie unikali tematéw zwigzanych
z innymi spotecznosciami i tez mowili
o Romach, ktérzy musieli sie osiedlic,
musieli z tych taboréw zrezygnowac. Ale
Ci Romowie zawsze byli obecni w prze-
strzeniach Gérnego Slaska, dlatego tez
chciatem znalez¢ jakis klucz na to, jakich
Romow pokazuje. W swojej pracy jestem
bardzo skupiony na Gérnym Slasku, na
regionie w ktédrym sie urodzitem i zyje,
i to sitg rzeczy, ci Romowie, ktérych foto-
grafowatem, s3 Romami Gdérnoslgskimi.
Oni tak wtasnie, w ten sposdb o sobie
méwia: ,My jesteémy Romami — Slaza-
kami”. Jest co$ takiego ,Rom — Slazak”,
oni sami maja prawo tak moéwi¢, jak naj-
bardziej. Jako wtasnie ten polskojezyczny
Slazak, uwazam, ze majg do tego prawo
i ciesze sie, ze tak to widzg. Oni sie tu uro-
dzili, bo bardzo dobrze te rodziny méwia
w jezyku slaskim, sg tak naprawde tréj-
jezyczni. Tak to jest, ze jak cztowiek sie
tu urodzit np. wtaénie w Rudzie Slaskiej,
czy w Zabrzu, to na podwodrku dzieci in-
aczej nie méwig, tylko po $lasku. | stad
ci Romowie wzrosli w tym jezyku $lgskim
rowniez i méwig o sobie dzisiaj ,My je-
ste$my Slazakami”. | to jest piekne.
Wystawie towarzyszy publikacja pod
tym samym tytutem. W albumie, oprécz
Pana fotografii, znalazty sie teksty ta-
kich oséb, jak prof. Michat Garapich, czy
kuratora wystawy Marka Zielinskiego.




Swoj gtos dotozyty takie osoby o rom-
skim pochodzeniu, m.in. Sonia Styrkacz,
Monika Szewczyk, czy Monika Wey-
chert. Jest tez wywiad z Panem. Co t3czy
ze sobgq te wszystkie teksty?

Tam sg trzy Romki — Sonia Styrkacz,
Monika Weychert i Monika Szewczyk. To
jest ogromna warto$¢ tej ksigzki. Ciesze
sie, ze Pani o tym wspomniata. Bo to jest
bardzo istotne. Takim fundamentem tej
ksigzki sg wspaniate teksty. Jest siedem
tekstow, z czego trzy sg oséb, ktére bez-
posrednio pochodzg ze spotecznosci
romskiej. To wtasnie te trzy panie, ktdre
wymienitem. One pracujg na uniwersy-
tetach. Jedna w Warszawie, druga w Kra-
kowie, trzecia w Katowicach. | to jest fan-
tastyczne, ze Marek Zielinski zaprosit do
napisania tekstéw te panie, ktére rzeczy-
wiscie w nich méwig o sobie i o swoich
rodzinach. Przez te teksty, ta ksigzka jest
jakby pétromska, i bardzo sie ciesze, ze
tak sie stato, bo one sg fundamentem tej
ksigzki zbudowanym od srodka tej spo-
tecznosci. Zresztg zazwyczaj o Romach
pisali gadzio, czyli nie-Romowie. Polacy
pisali o Romach, tak jak oni uwazajg, ze
ta romskos¢, czy cyganskos¢ wyglada
i na czym polega. To tez byto takie troszke
dziwne, bo niby dlaczego nie zapytac sa-
mych Roméw. Wsréd tych tematycznych
publikacji czesto wymienia sie te stynne

ksigzki, Jerzego Ficowskiego, pisarza, po-
ety, ktéry podrézowat razem z Papusza.
Na poczatku tego nie wiedziatem, ale jak
pdzniej rozmawiatem z Romami, to oka-
zato sie, ze oni w wiekszosci nie za bardzo
akceptujg to, co pisat Ficowski. | mogto-
by sie wydawaé, ze Ficowski w polskim
spoteczenstwie uwazany jest za takiego
kluczowego cyganologa, a okazuje sie,
ze w opiniach ktére styszatem w $rodo-
wiskach romskich, juz z tym réznie bywa.
Zreszty dzisiaj, z drugiej strony o wiele
bardziej krytycznie sie na to patrzy. Dzie-
je sie tez tak z tego wzgledu, ze my nie
mozemy tego wszystkiego zweryfikowaé,
bo nie mamy takiej wiedzy. | kto nam da
tg wiedze — tylko sami Romowie. Dlatego
bardzo sie ciesze, ze te trzy autorki zabra-
ty gtos w tej ksigzce i napisaty o swojej
romskiej spotecznosci.

Fotografie robione s3 po to, by je
ogladag¢, jak sam Pan stusznie zauwazyt.
A kto szczegodlnie, wedtug Pana, powi-
nien je zobaczy¢?

Mam nadzieje, ze za pomocg me-
didw spotecznosciowych, a nie tylko tej
ksigzki wydrukowanej, bo ona ukazata
w druku w nakfadzie 500 egzemplarzy,
zdjecia z tej wystawy dotrg do wielu lu-
dzi. Ksigzka oczywiscie trafi do tych naj-
wazniejszych placéwek muzealnych czy
do bibliotek, bo na tym nam bardzo zale-

2y, ale nie oszukujmy sie, o wiele wiekszy
zasieg niz stowo wydrukowane na papie-
rze, czy tam fotografia wydrukowana na
papierze, majg fotografie prezentowane
w mediach. My staramy sie te wystawe
propagowac w Internecie. Na samg wy-
stawe mogta dotrzeé jedynie ograniczo-
na, cho¢ duza liczba oséb. Naprawde,
bardzo nas pozytywnie i mito zaskoczyta
frekwencja na tej wystawie. Zostata po
niej takze ksigzka, sa w sieci rézne ma-
teriaty z wystawy, fotografie, fragmenty
tekstow, oraz filmy, ktére zrobit Bartek
Dominik. On uczestniczyt w tej wysta-
wie jako operator, filmowiec i zrobit
sSwietny film ,Nasi z Orzegowa”. Dlatego
fragmenty filmu, fotografie i fragmenty
tych tekstow chcemy szeroko propago-
wac w Internecie. Chcemy, zeby te tresci
w jak najszerszym wymiarze trafity do
spoteczenistwa. | co najwazniejsze, bar-
dzo nam zalezy na tym walorze eduka-
cyjnym: ,Poznaj drugiego cztowieka”,
,hie ulegaj ktamstwom ani stereotypom
na temat spotecznosci, w tym przypadku
spotecznosci romskiej”, ale to dotyczy,
tak jak méwitem wczesniej, wszystkich
spotecznosci. Po prostu bgdzmy dla sie-
bie lepsi, bardziej tolerancyjni i sprébuj-
my rozumiec zwyczaje, zasady, no i histo-
rie, ktére dotyczg innych spoteczenstw.
Dziekuje za rozmowe.

rozm. Beata Paczkowska



ROMANO BERS

Pierwszy kalendarz

Na rynku wydawniczym pojawia sie coraz wiecej pozycji,
zwtaszcza naukowych lub popularyzatorskich, zajmujacych
sie genezg, historig, czy kulturg Romoéw. Niektdre pozycje s
wznawiane, po uprzednim przeredagowaniu, odswiezeniu
szaty graficznej, czy uzupetnieniu. Oprocz nich pojawiajg sie
takze nowe. Wsrdd nich znajduje sie sporo wartosciowych
pozycji, z ktdrymi warto sie zapoznac. Autorami czesci z nich
sg osoby, ktére majg romskie pochodzenie. Cieszy fakt, ze
poprzez te publikacje, Romowie mdwig wreszcie sami o so-
bie. Jedng z takich pozycji jest kalendarz ,Romano Bers”,
ktory zostat przygotowany przez Fundacje Dom Kultury.

romski

omyst przygotowania takie-
go kalendarza narodzit sie
w gtowach pan zatozycielek
tej preznie dziatajacej orga-
nizacji, zajmujacej sie promocja kultury
i sztuki oraz angazowaniem ich mecha-
nizmoéw do wspierania oséb i $Srodo-
wisk wykluczonych. Na naszych tamach
mieliSmy okazje pisa¢ juz o niektorych
aspektach dziatalnosci Fundacji, czyli
o audiobooku kulinarnym, czy chocby
o Wedrujgcym Festiwalu Romani Kultu-
ra, ktérego trzy pierwsze edycje ,,zawozi-
ty” kulture i dziedzictwo Roméw w rdzne
strony Polski. Fundacja nie poprzestata
na tym. Dzieki jej dziataniu zaintereso-
wani mogga obejrze¢ animowang wersje
pieknej romskiej bajki/paramisi ,Jana
i Kowal”, autorstwa Teresy Mirgi. Teraz
zas przyszedt czas na kalendarz.
,Romano Kalendarzo” narodzit sie
z potrzeby zebrania dat istotnych z roz-
nych powoddéw dla Roméw — zwigzanych
z ich historia, waznymi wydarzeniami,
obchodzonymi $wietami, zwyczajami,
rytuatami, tradycja. Wydawnictwa tego
typu cieszg sie ogromng popularnoscia.
Swoje kalendarze maja rolnicy, hodowcy,
gospodynie domowe (pamietacie stynny
,wydzierany” kalendarz, ktéry w PRL wi-
siat niemal w kazdym domu?) i wielu in-
nych. W takich kalendarzach znajduja sie
najwazniejsze daty, porady, informacje,
opisy zwyczajow, przepisy kulinarne. To
prawdziwa skarbnica praktycznej wiedzy.
Dlaczego wiec i swojego kalendarza nie
mieliby mie¢ Romowie. Starszym, jego
tre$¢ przypomni moze niektore sprawy,
wydarzenia, postacie. Mtodsi mogg sie
z niego dowiedzie¢ o historii wtasnego
narodu, waznych postaciach, o tym ,jak
to kiedys bywato”. A kazdy, kto ze spo-
teczenstwa wiekszo$ciowego, sie z nim
zetknie, dowie sie wielu interesujacych
rzeczy o Romach, dowie sie tego, czego
,nie pokaza w telewizji”.
Jak powiedziata nam Justyna Doma-
stowska Szulc: ,Po realizacji romskiego

Strona tytutowa romskiego kalendarza
,Romano Bers” autorstwa Krzysztofa
Gila. Fot. dzieki uprzejmosci E-Drom Por-
tal Kultury Roméw




Miesiagc luty w kalendarzu reprezentuje
przepiekna, aczkolwiek nieco tajemnicza
grafika, zatytutowana ,Czarna peretka”.
Fot. dzieki uprzejmosci E-Drom Portal
Kultury Romow

artbooka kulinarnego »taches«, powsta-
ta jakas proznia, zastanawialiSmy sie,
jak mozemy potqczyc tradycje romskq ze
sztukq nowoczesng i dokumentacjq jed-
noczesnie. Wpadtam na pomyst, zebysmy
sprobowali utworzy¢ kalendarz. Rozmo-
wy z Peretkq Krysig Markowskq i Agniesz-
kg Caban utwierdzity nas w tym”.
Redaktorka naczelng tego wydaw-
nictwa, a takze autorka tekstow, jest
Agnieszka Caban, doktorantka, kulturo-
znawczyni, ktéra od wielu lat angazuje
sie W sprawy zwigzane z promocjg kul-
tury i historii Roméw, jest takze trenerka
antydyskryminacyjng i wielokulturows.
Jest autorka wielu tekstéw z zakresu
romskiego dziedzictwa i historii. Byta wi-
ceprezesem radomskiego Stowarzysze-
nia ,,Romano Wast”, a obecnie wspdtpra-
cuje z Fundacjg w Strone Dialogu i jest
prezeska Fundacji Dom na Pograniczu.
Wywiad z nig, czytelnicy Romano Atmo
mogli przeczyta¢ w numerze 6 w 2022 r.
Justyna Domastowaka Szulc tak wspo-
mina okolicznosci powstania kalendarza:
,Agnieszka Caban powiedziata nam, Ze

Romowie nie majq kalendarza i Ze to be-
dzie praca pionierska, dokumentacyjna,
troche badawcza. Ona tez wymyslita ty-
tut »Romano Bers« i jest gtownq autorkg
tekstow do kalendarzo. Przez dwa lata
nie moglisSmy uzyskac dofinansowania na
ten projekt, ale bardzo wierzylismy, ze to
bedzie unikatowa praca. Kalendarzo jest
podzielony na miesigce, ale nie jest przypi-
sany do konkretnych lat. Poki co nie prze-
widujemy druku, tylko forme online Ka-
lendarzo. W przysztosci bedziemy szukac
Srodkow na rozwdj Kalendarzo i jego druk,
bo juz teraz wiemy, ze bedzie zachwycat
wysokim poziomem wydawniczym”,
Autorem szaty graficznej kalendarza
jest mtody, ale wybitny i juz uznany arty-

Niepokojaca grafika ,Flammable” poja-
wia sie przy wydarzeniach czerwcowych.
Towarzyszyta ona instalacji, zatytutowa-
nej ,Po pracy/Im bardziej obkrawasz,
tym wieksza sie stajesz”, w ktorej artysta
skupit sie na uwidocznieniu klisz, wy-
obrazen oraz lekéw narostych przez wie-
ki wokdt Romow. Fot. dzieki uprzejmosci
E-Drom Portal Kultury Romow




Inspiracja do obrazu ,Zachmurzenie”,
ktére towarzyszy wydarzeniom lipco-
wym, byto dzieto Henryka Siemiradzkie-
go ,,Cyganka”. Krzysztof Gil poprzez celo-
we pozbawienie twarzy zwraca uwage na
stereotypowos¢ przedstawiania Romow,
zwtaszcza kobiet, w sztuce. Fot. dzieki
uprzejmosci E-Drom Portal Kultury Romow

sta, majacy romskie korzenie — dr Krzysz-
tof Gil, obecnie wyktadowca na Wydziale
Sztuki  Uniwersytetu Pedagogicznego
im. Komisji Edukacji Narodowej. Artysta
tworzy zaréwno grafiki warsztatowe,
czy instalacje artystyczne, zajmuje sie
rysunkiem i malarstwem. W swoich dzie-
tach odwotuje sie do wtasnych korzeni,
korzysta z bogactwa dziedzictwa kultu-
rowego wtasnego narodu. Nie waha sie
przypominac trudnej historii Romodw,
ich wykluczenia czy niepamieci.
Pomystodawczynie i autorzy kalenda-
rza musieli podja¢ nie lada wyzwanie. Jak
bowiem w ramach, ktére narzuca taki ka-
lendarz, przedstawi¢ ztozonos¢ romskiego
dziedzictwa? Na terenie Polski mieszkajg
bowiem Romowie, wywodzacy sie z rdz-
nych grup, ktérych zwyczaje i sposéb zycia,
na pierwszy rzut oka wydajg sie podobne,
ale jednak sg inne. Maja one wiasny ko-
loryt, wigzg sie czesto z wczesniejszym
zarzuceniem wedrowek, koniecznoscig
wypracowania innych form zycia spotecz-
nego, badZ upartym trzymaniem sie wy-
pracowanego przez wieki modelu zycia.

»

Sprawe komplikuje fakt, ze ich losy sprzed
kilku wiekéw mozna tylko rekonstruowac,
dopiero najnowsza historia siegajgca oko-
to 80 lat jest dos¢ dobrze zbadana i opi-
sana, takze juz przez samych Romédw, nie
tylko przez badaczy nieromskich.

Jak dowiadujemy sie z informacji na
stronie internetowej Fundacji Dom Kul-
tury, kalendarz , jest zapisem kultury Ro-
mow i edukowaniem o tej kulturze trady-
cyjnej w sposéb nowoczesny i przystepny
— poprzez kalendarz online opierajqgcy sie
na najbardziej popularnym kalendarzu
na swiecie, czyli kalendarzu gregorian-
skim. W praktyce kalendarz jest pierw-
szym w historii polskich Romow kalenda-
rzem: zapisem waznych dat. Przy okazji
opisuje i ttumaczy zagadnienia zwigzane

Obraz zatytutowany ,Tygrys”, ktory to-
warzyszy pazdziernikowi, prezentowa-
ny byt wczesniej (podobnie jak ,Czarna
peretka”) na wystawie ,Dziwne owoce
rajskich drzew”. Jej bohaterami stali sie
,iNni”, a nawigzywata ona do biblijnego
Chama i jego pdzniejszych potomkdw,
pogardzanych, odrzuconych, bez prawa
gtosu. Fot. dzieki uprzejmosci E-Drom
Portal Kultury Romow



z romskimi tradycjami, interesujgce za-
réwno dla Romow, jak i nie-Romow”.

Co czytelnik moze w nim znalez¢?
Przede wszystkim to, co jest w kazdym
kalendarzu: wazne daty, zwigzane ze
Swietami chrzescijanskimi, ale nie tylko.
Zostaty w nim zaznaczone wszystkie waz-
ne daty dla spotecznosci romskiej, wraz
z wyjasnieniami dotyczgcymi ich powsta-
nia czy ustanowienia. Nie zabrakto infor-
macji o Miedzynarodowym Dniu Romow,
Miedzynarodowym Dniu Jezyka Romskie-
go, Dniu Pamieci o Zagtadzie Romodw i Sin-
ti. Znalazty sie w nim réwniez wydarzenia
wspotczesne, jak choéby wspomnienia
tzw. ,pogromu koninskiego” z 1981 .

Pojawita sie w nim takze i tematyka
Izejsza. WSrod niej znalazty sie opisy daw-
nych, czesto zapomnianych juz profesji
romskich, jak wspomnienie ,Akademii
Smorgonskiej”, w ktérej Romowie zajmo-
wali sie tresurg niedzwiedzi i o tajemni-
czym zawodzie ,niedZwiednika”. Sg tam
réwniez przepisy na romskie potrawy, od-
powiednie na dang pore roku, ktére kazdy
moze sobie przygotowad, z tatwo dostep-
nych, prostych sktadnikéw. Swoje miej-
sce znalazty w kalendarzu opisy réznych
zwyczajow romskich, czy tradycji, ktére
wcigz sg nadal kultywowane, cho¢ w po-
szczegblnych grupach romskich mogg sie
od siebie w réznym stopniu rézni¢, jak
chociazby zwyczaje pogrzebowe i te po-
Swiecone upamietnianiu zmartych.

Nie zabrakto takze miejsca, aby wspo-
mnieé osoby z réznych wzgledéw wazne
dla spotecznosci romskiej. Nie tylko tych,
o pochodzeniu romskim, ale takze i tych,
ktérzy swoja postawg i zaangazowaniem
na rzecz Romow, zastuzyli na wspomnie-
nie w romskim kalendarzu. Znalazto
sie tu miejsce dla postaci waznych dla
historii i romskiej tozsamosci, czy roz-
nego rodzaju artystéw wspotczesnych:
zajmujacych sie muzyka, sztukg, czy po-
ezja. taczy ich na pewno jedno — duma
z wihasnego pochodzenia, a ich dziatal-
nos¢ artystyczna jest czesto inspirowana
romskim dziedzictwem kulturowym. S3
to nie tylko artysci z Polski, ale tez twércy
spoza granic naszego kraju. Krétkie bio-
gramy zawierajg podstawowe informacje
o prezentowanych postaciach oraz odno-
$niki i linki oraz adresy stron interneto-
wych, z ktérych zainteresowani konkret-
na osoba, wydarzeniem czy zjawiskiem,
moga znalez¢ dodatkowe informacje
o interesujgcej ich sprawie.

,Kolczyk z dziewczyng” otwiera galerie
grafik i obrazéw, towarzyszacych kalen-
darzowi. Obraz ilustruje miesigc styczen.
To dos$¢ przewrotny tytut, zwracajacy
uwage, jak przedmiot definiuje osobe,
ktérej towarzyszy. Fot. dzieki uprzejmosci
E-Drom Portal Kultury Romow

Kazdy miesigc ma przypisang do
siebie, pieknie zaprojektowang, kar-
te tytutowa. Ich autorem jest rowniez
Krzysztof Gil. Poszczegdlne jego dzieta
majg swdj tytut, a takze podang infor-
macje o technice, w ktérej poszczegdlne
dzieta zostaty wykonane.

Kalendarz miat swojg premiere w kon-
cu ubiegtego roku, w formule online. Jest
to celowy zabieg, choéby z uwagi, ze w za-
tozeniu jego pomystodawczyn, ma by¢ pu-
blikacja ,zyw3”, ciggle rozbudowywang,
poprzez linki, ktére umozliwiag dodawanie
kolejnych tresci i uzupetnianie tych, ktére
juz zostaty opublikowane. W ten sposdb
kalendarz stanie sie swoistym kompen-
dium wiedzy o Romach. Wiedzy podanej
w prosty, ale i ciekawy sposdb, dostepnej
dla kazdego, przyblizajgcej wazne spra-
wy i wydarzenia zwigzane z Romami,
takze w kontekscie s$wiatowym.

To wazne i potrzebne oraz oryginal-
ne wydawnictwo. Za jego opracowaniem
staty osoby, zaangazowane w krzewienie

N

i ochrone romskiego dziedzictwa. Kazdy
znajdzie tu co$ dla siebie. Zainteresowa-
ni tematyka mogg zgtebic i zweryfikowac
swojg wiedze, dowiedzie¢ sie nowych
rzeczy. Kalendarz moze stac sie inspira-
cja, by sprobowad nowej kuchni, lub po-
szukad twdrczosci siegajacej do romskich
korzeni, ale przetwarzajacej jg w sposéb
odmienny, ciekawszy, inspirujacy.

Informacji o kalendarzu szukajcie
na stronie facebookowej E-Drom Por-
talu Kultury Romoéw. Sam kalendarz
dostepny jest pod linkiem: https://fun-
dacjadomkultury.pl/en/wp-content/
uploads/2023/12/231214_PL_romano-
bers.pdf.

Opracowanie i wydanie ,Romano
Kalendarzo” stato sie mozliwe dzieki do-
finansowaniu ze srodkéw Ministra Kultu-
ry i Dziedzictwa Narodowego pochodza-
cych z Funduszu Promoc;ji Kultury.

Beata Paczkowska
]




Pomoc najbardziej pokrzywdzonym przez wojne, czyli dzieciom, to wazny element dziatalnosci RSO Harangos. Na zdjeciu lzie,
oprocz dzieci romskich z Ukrainy, towarzysza: Sinto Valentin oraz Hanna Machinska, byta zastepczyni Rzecznika Praw Obywatel-
skich. Fot. Michat Szachmat

R@man® Atm®

RSO Harangos jest dtugo dziatajgcym
stowarzyszeniem romskim. W przysztym
roku minie 20 lat Waszej dziatalnosci.
Co jest dla Was najwiekszym sukcesem?

W dwudziestoletniej dziatalnosci
mysle, ze najwiekszym sukcesem jest
wzrastajgca Swiadomos¢ edukacji wsréd
dzieci i mtodziezy romskiej, ale takze do-
rostych. Udato sie tez zorganizowac wiele
inspirujacych i ciekawych wydarzen czy
warsztatéw. Wazne jest, by stale promo-
wac kulture i wspiera¢ rozwdj edukacyj-
ny. Pamietam, kiedy jeszcze nie mielismy
stowarzyszenia, to wiele dzieci uczeszcza-
to do szkét specjalnych, badz ich nie kon-
czyto. W ramach pracy, jako asystentka
edukacji romskiej wraz z pozostatymi asy-



A
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Integracja to podstawa. W RSO Harangos w tym celu zostaty zorganizowane warsztaty florystyczne. Do udziatu zaproszono ko-
biety bez wzgledu na wiek (takze mtodziez i dziewczynki). Miaty one moznos¢ nie tylko nauczenia sie tworzenia bukietéw,
ale takze mogty wspdlnie spedzi¢ czas, budowaé miedzypokoleniowe relacje i poznac sie blizej. Takich integrujgcych kobiety zaje¢,
Iza organizowata wiecej. Braty w nich udziat takze uchodzczynie z Ukrainy. Fot. Sinto Valentin

stentami, i w dziatalnos$ci stowarzyszenia
we wspodtpracy ze szkotami, uczniami,
rodzicami i wtadzami, sukcesywnie coraz
mniej dzieci uczeszczato do szkét spe-
cjalnych, a wiecej oséb konczyto szkoty.
Praca asystentdw jest nadal kontynu-
owana, a nasza dziatalno$¢ nadal skupia
sie rowniez na szeroko pojetej edukacji
i to uwazam za sukces.

W czasie tak dtugiej dziatalnosci
byty zapewne tez porazki. Ktérg z nich
zapamietaliscie najlepiej, czego ona
Was nauczyta?

Najwiekszg porazka byta pandemia,
system nauczania w tym okresie i jego
konsekwencje, ktére odbity sie na funkcjo-
nowaniu i edukacji dzieci. Skutki tej pan-
demii widoczne sg nawet dzisiaj. Wydali-
$my Raport o sytuacji uczniéw romskich
w krakowskich szkotach, wynikajacych
z pandemii COVID-19. Na podstawie uzy-
skanych danych mozliwe byto stworzenie
rekomendacji, ktére miaty za zadanie po-
moc w petni wigczy¢ wszystkich romskich
ucznidw w proces nauczania zdalnego,
rodzicom/opiekunom jak radzi¢ sobie

w tej sytuacji, a nauczycielom wypraco-
waé mechanizmy wspomagajace ich pra-
ce z uczniami pochodzenia romskiego.
Mysle, ze poza tym nie ma takiej porazki,
ktéra bym zapamietata najbardziej.

Oczywiscie problemem jest brak
ptynnego finansowania, brak wsparcia na
konkretne projekty, ktére bysmy chcieli
w petni realizowa¢, ale czy to porazka?
Trudno mi stwierdzié. Staram sie nie sku-
pia¢ na tym, tylko mysle¢ co mozna zro-
bi¢ lepiej i wynies¢ z tego nauke. Mam na
uwadze, ze prowadzenie stowarzyszenia
napotyka na rézne wyzwania i trudno-
Sci. Ciesze sie, ze mozemy sie rozwijac
i to jest dla mnie najwazniejsze.

Od poczatku, jako organizacja,
wspieracie Romow na réznych polach.
Jak na przestrzeni tych lat zmienia-
ty sie problemy, z ktérymi borykaja
sie Romowie?

Jesli chodzi o zmiane, to zasadniczg
kwestig w dzisiejszym $wiecie jest eduka-
cja. Kiedys nie miata ona az tak duzego
znaczenia. W dzisiejszym Swiecie opar-
tym na technologiach odgrywa jednak
decydujaca role. Jest wielu wyksztatco-
nych Romoéw, wiele oséb pracujacych,
wiele o0séb posiadajacych swoje firmy
i ciesze sie, ze tak to sie zmienia.

W pomoc uchodzcom, takze materialng,
Iza Jaskowiak zaangazowata sie od po-
czatku wybuchu petnoskalowej wojny
w Ukrainie. Fot. Sinto Valentin
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Rodzina to sita. Tu z mezem — Sinto Valentinem, oraz cdrkami — starszg Soliang i mtodszg Liliang. Fot. archiwum prywatne Izy Jaskowiak

Czy ktores z tych probleméw udato
sie trwale rozwigzac?

Nie ma takich problemow, ktére uda
sie trwale rozwigza¢. Nadal jest problem
z bezrobociem, z réznymi formami dyskry-
minacji, ze wzgledu na pochodzenie etnicz-
ne. Kazde rozwigzanie problemu, moim
zdaniem, to proces, ktdry dtugo trwa. Nie
da sie takich zmian wprowadzi¢ od razu.
To praca na lata. Wiele rzeczy zmienia sie
jednak, cho¢ powoli, mimo wszystko na
plus. Wazng i dobra rzecza s3 rzadowe
programy wspierajagce edukacje Romodw.
Moéwie tu o stypendium dla uczniéw szkét
ponadpodstawowych oraz dla studentéw
romskiego pochodzenia, czy stypendium
dla uzdolnionych uczniéw romskich. Sama
mogfam skorzysta¢ w procesie edukacji
z takiej formy wsparcia. Dzieki tym progra-
mom wiele oséb kontynuowato edukacje.
Warto kontynuowa¢ ten kierunek. Edu-
kacja jest najlepszym sposobem na roz-
wigzanie wielu probleméw, nie tylko po
stronie romskiej, ale tez i spoteczeristwa
wiekszosciowego, jak chociazby dyskrymi-
nowanie Romoéw na rynku pracy.

Na czym dzis, wedtug Was, powin-
ni skupi¢ sie Romowie w Polsce w XXI
wieku? Jakie powinny by¢ priorytety
w dziatalnosci romskich organizacji po-
zarzadowych?

Priorytetem powinna by¢ edukacja
dzieci i mtodziezy, ktéra musi by¢ tak
prowadzona, aby nie zatraci¢ przy tym
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wtasnej bogatej tradycji, tozsamosci,
kultury i unikatowosci. Obok edukacji
duza role powinna odgrywac¢ wspot-
praca tych organizacji na wielu polach
z wtadzami regionalnymi, czy z witadza-
mi panstwa. Organizacje powinny tez
wspoétpracowaé miedzy soba. Dotyczy
to wspodtpracy zaréwno miedzy organi-
zacjami romskimi, jak i wspétpracy tych
ostatnich z organizacjami funkcjonujacy-
mi w spoteczeistwie wiekszosciowym.
Mozemy sie od siebie nawzajem duzo na-
uczy¢, a takze wypracowac nowe kierunki
i rozwija¢ dziatalno$¢ wspomagajaca.
Trzeba tez z szacunkiem podchodzié
do dorobku tych organizacji, ktére jako
pierwsze rozpoczety swojg dziatalnosc.
To wtasnie one przecieraty szlaki, trzeba
o tym pamietaé. Zreszty, wiekszo$¢ wy-
tyczonych przez nie kierunkéw dziatan,
powinno sie kontynuowac.

0Od samego poczatku Wasze Stowarzy-
szenie zaangazowato sie w pomoc uchodz-
com romskim z Ukrainy. Dlaczego?

To byta pomoc bezwarunkowa i trud-
no to wyttumaczyé. Pierwsze wsparcie
zostato udzielone w Stubicach, gdzie
pojawili sie obywatele Azerbejdzanu,
Indii, Nepalu, Ruandy, Iraku, Iranu oraz

Przygotowanie i realizacja poszczegdl-
nych projektow, to czesto dtugie godziny
spedzone przy pracy. Fot. Sinto Valentin

Syrii, a takze innych krajéw, ktérzy row-
niez uciekli przed wojng w Ukrainie. Byli
to ludzie przerazeni, zmeczeni, ktorzy
w obliczu wojny doswiadczyli dyskrymi-
nacji ze wzgledu na swoje pochodzenie.
Juz kontakt z tymi uchodZcami wzbudzit
w nas wiele refleksji i zapytarh odnosnie
pomocy dla romskich uchodZcéw z Ukra-
iny. Zastanawialismy sie jaki zakres pomo-
cy i wsparcia bedzie potrzebny i juz wtedy




wiedzieliSmy, ze Romowie z Ukrainy ze-
tkng sie z duzymi przejawami dyskrymi-
nacji ze wzgledu na pochodzenie etniczne
oraz brakiem nalezytego wsparcia.

Jakiej pomocy musieliscie im udzie-
la¢ na poczatku, czego najbardziej
potrzebowali?

Najbardziej potrzebowali podstawo-
wej formy pomocy, jak wszyscy uchodz-
cy, czyli noclegu i pomocy humanitarnej,
a takze transportu. Oczywiscie pomija-
jac te podstawowe, to réwniez potrze-
bowali szacunku i godnych warunkéw
do funkcjonowania.
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Jakie dzi$, po dwoch latach wojny,
wsparcie tej grupy uchodicéw jest naj-
bardziej potrzebne? Na czym dzi$ kon-
centruje sie Wasza pomoc?

Najwazniejsze jest, by wdrozy¢ dzieci
w system edukacji, a takze aktywizacja
zawodowa o0sob dorostych, by nie poste-
powato wykluczenie spoteczne tej grupy.
Nasza pomoc koncentruje sie na tych
dziataniach. Aczkolwiek nalezy podkre-
sli¢, ze sktada sie na to wiele aktywnosci.
Jesli chodzi o edukacje, to jest to zaréw-
no pomoc w placdwce oswiatowej, jak
i organizowanie warsztatow, wspdlnych

Elementem edukacji prowadzonym przez
RSO Harangos jest kfadzenie nacisku na
postawy antyrasistowskie, antydyskry-
minacyjne i tolerancyjne. Stuzg temu
warsztaty przekazujgce wiedze na temat
historii, obyczajow, jezyka oraz dziedzic-
twa kulturowego Romow, ktére prowa-
dzita Iza. Fot. Pawef Lechowski

wyjs¢ z rowiesnikami z Polski, by dziec-
ko miato czas na stopniowe poznanie
nowego $rodowiska, kraju. Co sie tyczy
integracji uchodZcow z rynkiem pracy,
to réwniez pomagamy wieloaspektowo.
Jestesmy dla nich tgcznikami pomiedzy
administracjg, sprawami edukacyjnymi
czy socjalnymi.

Jakie trudnosci obserwowaliscie
przez te miesigce, w przystosowaniu
sie romskich uchodzcéw z Ukrainy do
nowych warunkow?

Najwiekszy problem to adaptacja do
zycia w nowym srodowisku, w nowym
kraju i problem z komunikacja. Trudnosci
powoduje tez brak zaufania do przedsta-
wicieli spoteczenstwa wiekszosciowego.

Cata Polska pospieszyta, by w réz-
nej formie udziela¢ pomocy uchodicom
z Ukrainy. Czy z takim samym przyje-
ciem spotkali sie Romowie uciekajacy
przed wojng?

Niestety, Romdw wcigz postrzega
sie przez pryzmat stereotypdw, z czym
wielokrotnie sie spotykalismy, gdy szu-
kaliSmy miejsc noclegowych, poniewaz
Romowie z Ukrainy nie byli przyjmowani
do osrodkéw recepcyjnych. Wsparcie dla

Praca w stowarzyszeniu to takze uczestnictwo w réznego rodzaju spotkaniach czy konferencjach. To okazja do poruszania proble-
matyki romskiej przed szerokim gremium, wymiany doswiadczen oraz poznania wielu interesujgcych oséb. Obok Izy, znana romska
dziataczka, swiadek historii, zmarta przed kilkoma laty — Krystyna Gil. Fot. Pawef Lechowski




Podczas ubiegtorocznego Summer Workshop Camp, organizowanego przez Fundacje Dom Kultury, Iza prowadzita warsztaty
integracyjne dla mtodziezy. Podczas warsztatdow miat miejsce pokaz drugiej czesci filmu ,Romska Odyseja”, poswiecone-
go historii Romoéw od Il wojny Swiatowej, az do czaséw wspodtczesnych, ktérego wspotrealizatorky, obok Pawta Lechowskiego,
byta Iza Jaskowiak. Fot. Sinto Valentin

Roméw byto znacznie mniejsze, a w wie-
lu przypadkach nawet tego wsparcia nie
otrzymywali, byli zwyczajnie pomijani.
W wielu przypadkach nie byli przyjmo-
wani do osrodkéw recepcyjnych, odma-
wiano im podstawowej pomocy. Nalezy
jednak nadmieni¢, ze Romowie nie za-
wsze ufajag osobom ze spoteczeristwa
wiekszosciowego, dlatego tez tak waz-
na jest dziatalnos$¢ organizacji romskich.
Przedstawiciele organizacji znajg kultu-
re, jezyk, dlatego sg waznym posredni-
kiem, gdyz s w stanie realnie pomdc.
Ale musze zaznaczy¢, ze spotkaliSmy sie
z osrodkami, dla ktérych pochodzenie
nie miato zupetnie znaczenia i pomoc dla
nich byta taka sama, jak dla pozostatych.
To bardzo sobie cenie.

Czy w swojej pracy z uchodicami
mieliscie wsparcie wtadz samorzado-
wych i panstwowych oraz organizacji
nieromskich? Czy spotykaliscie sie ze
zrozumieniem dla Waszych dziatan?

Na poczatku wybuchu wojny dzia-
taliSmy sami, to my Romowie stworzy-
lismy nieformalng koalicje i staralismy
sie pomagac. Tworzyly jg: Fundacja Sinti
Art, Romano Ito i Stowarzyszenie Sa-
wore. Jeszcze nie mieliSmy wsparcia od
wtadz samorzadowych, ale wdwczas
pomogta nam wspaniata kobieta, Anet-
te Cycon, ktdéra byta naszym darczynca
i bardzo pomogta spotecznosci romskiej
z Ukrainy. To dzieki niej mogliSmy po-
moc. OtrzymalisSmy takze wsparcie na
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dziatania humanitarne. Wéwczas dziata-
liSmy nie tylko w Polsce, ale réwniez na
granicy niemieckiej i w samych Niem-
czech, co byto mozliwe dzieki mojemu
mezowi, ktéry zna jezyk niemiecki. Byto
nam wiec fatwiej. Taka dygresja: w Niem-
czech maz moéwit po niemiecku, potem
ttumaczyt mi, a nastepnie ja Romom na
jezyk romani. Nie byto fatwo, ale dalismy
rade. Potem wiaczyty sie whadze i roz-
ne organizacje, w tym dwie organizacje
romskie. Jedna z Hiszpanii Associacio de
Joves Gitanos de Gracia — Ricardo Valenti
Gutiérrez oraz Roma Center EV. z Nie-
miec. Pierwsze wsparcie otrzymalismy
z Fundacji Batorego, dzieki niemu po-
moglismy 3000 uchodicom. Potem
byty kolejne organizacje i kolejne formy
pomocy i wsparcia, zaréwno ze strony
wtadz samorzadowych, panstwowych
i innych organizacji. Potem powstawa-
ty kolejne koalicje organizacji romskich.
Wazine byto tez, ze w trakcie trwania
projektu udato nam sie zatrudni¢ pierw-
szg Romke z Ukrainy, na dworcu w Prze-
myslu, dzieki czemu moglismy pomdc
wiekszej liczbie Romoéw.

Wasza pomoc dla uchodicéow wcale
sie nie konczy. Co planujecie, jakie formy
wsparcia nadal organizujecie?

Przede wszystkim  wyréwnujemy
szanse w edukacji, wzmacniamy ich edu-
kacyjnie, integrujemy i prowadzimy rézne
warsztaty. Organizujemy tez dla nich po-
trzebng pomoc i wsparcie.

Za swojg dziatalno$¢ na rzecz
uchodzcéow otrzymatas Nagrode im. Olgi
Kersten-Matwin. Czy dla Ciebie jest to
znaczace wyréznienie?

Nie spodziewatam sie nominacji, a co
dopiero nagrody. W swoim wpisie na Fa-
cebooku napisatam, ze traktuje nagrode
jako wyrdznienie dla wszystkich, ktorzy
wigczyli sie w pomoc romskim uchodzcom
z Ukrainy, z ktérymi mielismy przyjemnosc
wspotpracowaé, pomagac i ich wspierac.
Tak, mozna pomagaé, jesli tylko ma sie
wokét siebie dobrych ludzi i wsparcie.

Dlaczego walka Roméw o zachowa-
nie wtasnej tozsamosci dzis, kiedy tyle
wiemy o dyskryminacji, koniecznosci
pielegnowania wtasnej kultury, historii,
pamieci, jest nadal taka trudna?

To prawda, jest ona nadal trudna.
Niestety uprzedzenia i stereotypy wciaz
istniejg i wptywaja na zycie Romdw. Waz-
ne w tym wszystkim jest by przeciwdzia-
ta¢ dyskryminacji i wzmacnia¢ poczucie
tozsamosci wsréd Roméw przez réznego
rodzaju dziatania.

Zapewne macie wiele planéw na
przysztos¢. Za Wami organizacja Festi-
walu Romskiej Muzyki Filmowej. To
duze, waine wydarzenie. Skad pomyst
na taki festiwal i jakie s3 Twoje pierwsze
wrazenia po jego zakonczeniu?

Pomyst na Gypsy Film Music Festival
to inicjatywa mojego meza, kompozytora
muzyki filmowej Sinto Valentina. Podzie-
lilismy troche zadania. On zajat sie aran-



RSO Harangos regularnie uczestniczy
w oficjalnych obchodach Dnia Pamieci
o Zagtadzie Roméw i Sinti. Fot. archiwum
prywatne Izy Jaskowiak

zacjg i komponowaniem, strong muzycz-
ng, a ja zajetam sie organizacjg i mediami.
Wspétorganizatorem tego Festiwalu byto
zresztg RSO Harangos.

To bardzo wazne wydarzenie ze wzgle-
du na przestanie. Przestaniem catego fe-
stiwalu byta pamie¢ o Zagtadzie Romow,
wzajemny szacunek i tolerancja. | to byto
dla nas bardzo wazne. W utworze , Rom-
ska Odyseja” moja cérka, Liliana Szubert,
dziesiecioletnia pianistka, i Sinto Valentin
(kompozytor utworu) zagrali partie solo-
we. Liliana i Sinto Valentin to prawnuczka
i wnuk ocalatych z holokaustu Sintéw. Ten
utwor byt wyrazem hotdu dla uratowa-
nych Sinti i Romoéw i czci oddanej przod-
kom, ktérzy w czasie Il wojny Swiatowej
zostali pomordowani. Byto to piekne wy-
darzenie, petne wzruszen i emocji. Poczg-
tek festiwalu zaczetam wierszem poetki
Bronistawy Wajs — Papuszy z 1953 roku,
,Przychodze do was”, ktéry wyrazat pra-
gnienie autorki bycia akceptowang przez
innych ludzi. Jej piekny i prosty przekaz,
nie stracit na aktualnosci... Towarzyszyta
nam Orkiestra Symfonikdw Bydgoskich,
a gosciem specjalnym byt Marcin Zdunik,
jeden z najlepszych wiolonczelistéw na

Swiecie. Festiwal zakonczylismy utworem
,Drom” Sinto Valentina, ktérego czescia
jest wiersz z 2023 roku w jezyku roma-
ni, mojego autorstwa. Wiersz nawigzy-
wat do czaséw wspdtczesnych i wyrazat
pragnienie lepszego swiata, gdzie ludzie
bedga sie akceptowad i szanowa¢ nawza-
jem. Wyrazat potrzebe otwartosci serca
i duszy na dobro i szacunek. To byto nasze

przestanie festiwalu, ale takze refleksja
nad sensem zycia...

Na zakonczenie chciatabym wszystkim
zaangazowanym w dziatalno$¢ RSO Haran-
gos, zyczy¢ sukcesow i powodzenia w tej
nietatwej drodze. Dziekuje za rozmowe.

rozm. Beata Paczkowska

Jednym z najwazniejszych kierunkéw dziatalnosci Izy jest wspieranie dzieci. Na rzecz najmtodszych RSO Harangos realizowato
caty szereg projektéw: kolonie, wycieczki, spotkania integracyjne, kursy komponowania, kursy tarnca, warsztaty malarskie, pomoc
w odrabianiu lekgji, i wiele innych. Podczas obozu integracyjnego dzieci i mtodziezy w 2023 r. Iza Jaskowiak prowadzita zajecia do-
tyczace spotecznosci romskiej, zagadnien rasizmu i dyskryminacji, w ktérych wzieli udziat takze uczestnicy kolonii, wypoczywajacy
w tym samym czasie, co dzieci ze wspomnianego obozu. Zajecia byty Swietng okazja do poznania sie, zrozumienia odmiennosci
oraz wspolnej zabawy kolonistéw i mtodziezy z obozu. Fot. Sinto Valentin
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Dyrektorem nowo powotanego Centrum Historii i Kultury Romdéw w Oswiecimiu zostat Wiadystaw Kwiatkowski. W podpisaniu umowy
uczestniczyli: Marszatek Wojewddztwa Matopolskiego — Witold Koztowski oraz Iwona Gibas z zarzagdu wojewddztwa. Wydarzeniu towa-
rzyszyt rowniez Roman Kwiatkowski — Prezes Stowarzyszenia Roméw w Polsce. Fot. Urzgd Marszatkowski Wojewddztwa Matopolskiego

Nowa romska instytucja

Powotanie do zycia Centrum Historii i Kultury Romow

w Oswiecimiu

Powstanie samorzgdowej instytucji kultury, ktéra bedzie stac na strazy romskiego dziedzictwa
kulturowego, bedzie propagowac powszechnie wiedze o historii i kulturze romskiej, organizowac
i prowadzi¢ szereg wydarzen angazujgcych mtodziez romska i ze spoteczenstwa wiekszosciowe-
go we wspolne inicjatywy, wspiera¢ romska dziatalnos¢ artystyczng i dziata¢ szeroko na rzecz
toleranc;ji, wspotpracy i dialogu jest sprawg niezwykle wazng. Dlatego inicjatywa Stowarzyszenia

Romoéw w Polsce z siedzibg w Oswiecimiu spetnia na tym polu wyjatkows, pionierska role.

nia 28 grudnia 2023 r. Sej-

D mik Wojewddztwa Matopol-
skiego jednomysinie podjat

uchwate powotujacy od 2024 r. Centrum
Historii i Kultury Romoéw w Oswiecimiu.
To historyczne wydarzenie dla Romow,
bedacych obywatelami polskimi. Oto
powstaje pierwsza w Polsce taka placéw-
ka, majaca zajmowac sie materialnym
i niematerialnym dziedzictwem Romédw.
To instytucja, ktéra powstata z inicjaty-
wy Roméw i to oni majg jg prowadzi¢
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i rozwijac¢. Jest to symboliczne odda-
nie Romom gtosu do médwienia o ich
historii i wlasnym dziedzictwie kulturo-
wym, jak tez wptywie tego dziedzictwa
na kulture i historie Polski.

Dnia 30 stycznia 2024 r. na stano-
wisko dyrektora Centrum Marszatek
Wojewddztwa Matopolskiego, Witold
Koztowski, powotat Wtadystawa Kwiatkow-
skiego, wieloletniego dziatacza romskiego
z Oswiecimia, od lat zaangazowanego
w prace Stowarzyszenia Romdéw w Polsce,

i dziatajgcego przy tym Stowarzyszeniu,
Romskiego Instytutu Historycznego.
Podjecie wyzej wspomnianej uchwa-
ty byto realizacjg listu intencyjnego,
podpisanego latem ubiegtego roku,
a dokfadnie dnia 27 lipca 2023 r. mie-
dzy Stowarzyszeniem Romoéw w Polsce,
ktére reprezentowat prezes, Roman
Kwiatkowski, a przedstawicielami Wo-
jewddztwa Matopolskiego. Celem li-
stu bylo wspdtdziatanie podpisujacych
o reprezentantéw obu instytucji na



rzecz powofania wspomnianego Cen-
trum. Jest to réwniez efekt wieloletnich
staran, aby takie Centrum powstato.

Nalezy bowiem zaznaczyé¢, ze pomyst
powotania takiej instytucji nie jest nowy.
Z inicjatywa jego utworzenia, i to juz
w 2014 r., wyszto wiasnie Stowarzysze-
nie Roméw w Polsce. Niestety, mimo ze
inicjatywa ta spotkata sie z zainteresowa-
niem i zyczliwoscig wtadz, to wczesniej
nie udato sie takiego Centrum powofac.
Teraz wieloletnie starania przyniosty
efekt, takze dzieki zaangazowaniu Mar-
szatka Sejmiku Matopolskiego Witolda
Koztowskiego oraz Wicemarszatek lwo-
nie Gibas, co w swoim oswiadczeniu,
opublikowanym na stronie internetowej
oswiecimskiego Stowarzyszenia, podkre-
$lit prezes Roman Kwiatkowski.

Swoje zadowolenie z powstania Cen-
trum wyrazat réwniez Marszatek Matopol-
ski, ktérego wypowiedz zostata zamiesz-
czona na stronie www.malopolska.pl,
w artykule poswieconym tej inicjatywie:
,Bardzo sie ciesze, Ze konsekwentnie, krok
po kroku doprowadzilismy do dzisiejsze-
go dnia, w ktérym podpisujemy umowe
z dyrektorem nowej instytucji — Centrum
Historii i Kultury Romow w Oswiecimiu.
Jestem przekonany, ze funkcjonowanie
Centrum, zarzqdzane przez pana Wtady-
stawa Kwiatkowskiego znajdzie odzwier-
ciedlenie w harmonijnym rozwoju”.

Z kolei lwona Gibas, z zarzadu wo-
jewddztwa, zwrdcita uwage na konse-
kwencje i upér w dazeniu do utworze-
nia Centrum oraz istotng role Centrum
w zyciu kulturalnym regionu. Wskazata
tez na zadania lezgce przed nowo po-
wotanym dyrektorem Centrum Historii
i Kultury Romow. Jej stowa rowniez zosta-
ty zacytowane za posrednictwem portalu
www.malopolska.pl. ,Gratuluje, Ze z takq
konsekwencjq i determinacjqg nie tylko
przez ostatnie lata naszej kadencji zabie-
galiscie o to, Zzeby dotqczy¢ do rodziny
wojewdadzkich instytucji kultury. (...) Mam
nadzieje, Zze ta konsekwencja i uporzqd-
kowanie pozwoli nowemu dyrektorowi
na rzetelne prowadzenie dziatalnosci
i spetnienie misji, jakg ma Centrum Historii
i Kultury Romow w Oswiecimiu jezeli cho-
dzi o dziedzictwo kulturowe spotecznosci
romskiej. Zycze powodzenia i satysfakcji
z tego, Ze Stowarzyszenie stworzyfo takie
dziedzictwo, ktére oddaje w rece samorzg-
du wojewddztwa na kolejne pokolenia”.

Na dyrektora Centrum powofano
osobe, ktéra posiada wszelkie umiejet-
nosci i doswiadczenie, by z sukcesem
nim zarzadza¢. Wiadystaw Kwiatkowski
to absolwent Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, na ktérym studiowat w Instytu-
cie Religioznawstwa. Jak juz wczesniej
wspomniano, od 2008 r., dziata w Sto-
warzyszeniu Roméw w Polsce. Koor-

dynowat wiele projektéw naukowych
i edukacyjnych. Jest ponadto wspoéttwor-
c3 wystawy statej, ktdrg mozna ogla-
da¢ w siedzibie Stowarzyszenia Roméw
w Polsce w Oswiecimiu, zatytutowanej
,Romowie. Historia i kultura”. Wspoét-
tworzyt lekcje e-learningowe na temat
romskiej historii, jest takze autorem
licznych artykutéw dotyczacych historii
i kultury romskiej. Od lat uczestniczy
takze w przygotowywaniu oficjalnych
obchodéw Europejskiego Dnia Pamieci
o Holokauscie Roméw w Oswiecimiu.

Siedziba Centrum miesci sie w zabyt-
kowej kamienicy w centrum Oswiecimia,
przy ul. Berka Joselewicza 5, gdzie swoj3
siedzibe ma réwniez Stowarzyszenie Ro-
méw w Polsce. Misja Centrum zwigzana
jest z badaniem, dokumentowaniem
i upowszechnianiem wiedzy o wielowie-
kowej obecnosci Romoéw na ziemiach
polskich, ich historii, zwtaszcza o Zagta-
dzie Roméw w czasie Il wojny Swiato-
wej oraz romskiej kulturze, tej tradycyj-
nej i tej wspoétczesnej. Centrum ma tez
w sposéb szczegdlny skupiad sie na dbaniu
o zachowanie, rozwdj i upowszechnianie
romskiego dziedzictwa kulturowego.

Doktadng, obszerna liste zadan, ktd-
rymi ma sie zajmowac Centrum, znalez¢é
mozna w jego statucie. Oprocz spraw
najwazniejszych, ktére sg jego gtdwng
misjg, Centrum podejmowac bedzie tak-
ze szereg innych dziatan, ktére zostaty
wyliczone w statucie. Wsrdd nich znajdu-
je sie krzewienie idei tolerancji, przeciw-
dziatanie wszelkim przejawom dyskry-
minacji i wrogosci, bez wzgledu na rase,
religie czy pochodzenie. Niemniej wazne
jest inicjowanie wydarzen edukacyjnych
i kulturalnych zwigzanych z upowszech-
nieniem i dokumentowaniem historii,
tradycji i kultury Romdw, szczegdlnie ma-
jacych na celu zachowanie i rozwoj jezy-
ka romani. Kolejnym punktem jest two-
rzenie przestrzeni dla spotkan mtodziezy
romskiej z mtodziezg innych mniejszosci
narodowych mieszkajagcych w Polsce
stwarzajgcych okazje do wzajemnego
poznania sie i dialogu, a takze wypraco-
wanie wspdlnego gtosu w sprawach do-
tyczacych praw cztowieka, tolerancji oraz
sprawowanie opieki nad romskimi twor-
cami, artystami i rzemiostem artystycz-
nym, promowanie ich tworczosci i wspo-
maganie ksztatcenia wybitnych mtodych
romskich twdrcow i artystow.

Oferta Centrum skierowana bedzie
do kazdego, kto jest otwarty na innosc,
chce poznac historie Romoéw, bogactwo
i odcienie romskiej kultury. Cos dla siebie
znajdzie tam kazdy, dla kogo stowa: spra-
wiedliwos¢, tolerancja, szacunek, wspot-
praca, otwartos¢, inno$¢, zrozumienie,
nie sg pustymi stowami. Drzwi Centrum
sg szeroko otwarte dla kazdego. W spo-

sob szczegélny jednak zaproszenie do
odwiedzin kierowane jest do mtodziezy,
nauczycieli, Romodw, zainteresowanych
dziejami wfasnego narodu, kazdego
poszukujacego wtasnych korzeni, histo-
rykow, badaczy kultury, wszystkich, kté-
rych interesuje okres Il wojny swiatowej,
mniejszosci narodowe i etniczne oraz
turystéw, ktdrzy przy okazji odwiedzania
Obozu Auschwitz-Birkenau, mogliby zna-
lez¢ chwile czasu, by pozna¢ romska hi-
storie zagtady, ktéra ciagle jeszcze bywa
pomijana lub marginalizowana.

Powotanie do zycia tego Centrum jest
sprawg wazng i potrzebna. Istniejg juz
w Polsce wystawy muzealne, poswieco-
ne Romom. Pojawiajg sie czasowe wysta-
wy, okolicznos$ciowe spotkania z historig
i kulturg romska. Rowniez w sieci mozna
znalez¢ ekspozycje on-line poswiecone
tej kulturze. Jednak wiekszos¢ z nich jest
organizowana przez nie-Roméw, nawet
jesli Romowie udzielajg sie przy nich jako
konsultanci. Nie ma w tym, oczywiscie,
niczego ztego. Dobrze, ze w ten sposdb
romologowie dzielg sie swojg wiedzg
i zgromadzonymi zbiorami. Jednak Cen-
trum Historii i Kultury Romdéw to instytu-
cja, ktéra zostata powotana z inicjatywy
romskiej organizacji, majacej ogromne
zastugi w upamietnianiu i przypomina-
niu o romskiej zagtadzie, w gromadzeniu
materiatéw i artefaktow, zaangazowana
od samego poczatku swojego istnienia
w ochrone i promowanie romskiego
dziedzictwa kulturalnego. Jest to pierw-
sza taka instytucja w Polsce. | bedzie to
romski gtos moéwigcy o wiasnej historii
oraz materialnym i niematerialnym dzie-
dzictwie. To romskie spojrzenie i romska
perspektywa na sprawy istotne, zyciowe
dla istnienia i trwania narodu.

Centrum Historii i Kultury Roméw
to réwniez kolejna instytucja majaca
animowac zycie kulturalne i spotecz-
ne Matopolski. Jej dziatalno$¢ powinna
znaczaco przyczyni¢ sie do zwrdcenia
uwagi na wiele, wcigz nierozwigzanych
probleméw, zwigzanych z marginalizo-
waniem spotecznosci romskiej. Placowka
powinna by¢ tez waznym partnerem in-
stytucji kulturalnych i historycznych, juz
dziatajacych na terenie Matopolski oraz
dla szeregu organizacji pozarzadowych,
stowarzyszen, szkét oraz organdéw wtadzy
panstwowej czy samorzgdowej. Stowa-
rzyszenie, z inicjatywy ktérego powstato
Centrum, ma bowiem ogromne doswiad-
czenie i dtugie lata dziatalnosci na polach:
historycznym, kulturalnym i spotecznym.
Jest to wiec istotny kapitat bedacy gwa-
rancjg sukcesu i spetnienia nadziei pokta-
danych w dziatalno$ci Centrum Historii
i Kultury Roméw w Oswiecimiu.

Beata Paczkowska
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Pamiec¢ o Zagtadzie
ZApisana w wierszach

Zagtada jest bardzo trudnym zagadnieniem. Nie jest fatwo przekazywac¢ o niej wie-
dze. Niesie ze sobg duzy fadunek emocjonalny. Treblinka to miejsce szczegdlne. Nie
tylko pod wzgledem historycznym, ale takze refleksji i emocji towarzyszacej jej pozna-
niu. Sztuka jest jedng z takich mozliwosci. Wywotuje emocje, ktore w tym przypadku
zostaty one przelane na papier. 45 oséb w réznym wieku, od 15 do blisko 80 lat zmie-
rzyty sie z trudnym wyzwaniem. Podjeli probe przekazania swoich refleksji za pomoca

utworow poetyckich.

rezentowane utwory dotyczg Obozu Za-
gtady, Obozu Pracy, stacji kolejowej, gett
w Warszawie i Otwocku. S3 réwniez hot-
dem oddanym Ofiarom, takim jak Janusz
Korczak (Obdz Zagtady) czy Hania Zaleska
(Obdz Pracy). W tomiku przedstawiono
jako dopetnienie prezentowanej sztuki
obrazy ze zbioréw Muzeum. W$réd nich znalazty sie dzieta Wol-
fganga Hergetha, niemieckiego artysty, ktéry namalowat cykl
poswiecony Januszowi Korczakowi. Inspiracjg do ich utworze-
nia byfa przeczytana ksigzka o Januszu Korczaku, podarowana
autorowi przez jego corke Sonie. Niezwyktos¢ Korczaka urzekta
artyste i postanowit namalowacé to co czut. W Muzeum posia-
damy 11 jego obrazéw, ktére utrzymujg sie w kolorach szaro-
$ci. Namalowane sg farbami utworzonymi z twarogu, jajek,
potaczonych z pigmentami i sykatywami.

Samuel Willenberg, ,,Bunt wieznidw, 2 sierpnia 1943 r.” Fot. Ka-
tarzyna Pietrzykowska / Muzeum Treblinka

Sg tez prace pozyskane od Bogumity tos, artystki, ktdéra
w latach 1940-1945 mieszkata w budynku kolejowym na stacji
we wsi Treblinka. Podzielita sie trudnymi wspomnieniami z tego
okresu, umieszczajgc je na czterech obrazach z nieukoriczonego
— z powodu choroby — cyklu ,Wojna Inaczej”. Inspiracja pierw-
szego obrazu pt. ,Piekto na ziemi” jest ogient i dym unoszacy sie
nad Obozem Zagtady Treblinka Il, jaki artystka widziata kazdego
dnia z okienka domku, w ktédrym mieszkata, gdy obok dziatata
treblinska ,fabryka $émierci”. Drugi obraz pt. ,Zydéwka” przed-
stawia mtodg dziewczyne, na moment przed zastrzeleniem jej
przez niemieckiego zotnierza na oczach dzieci. Wszystkie obrazy
sg malowane akrylem na tekturze, majg wymiary 44 x 57 cm.
Obraz Barbary Janiny Sochal, Przewodniczacej Polskiego Sto-
warzyszenia im. Janusza Korczaka jest zwigzany z Lasem Korcza-

Wolfgang Hergeth, ,,Umschlagplatz. Przetadunkowy punkt. By¢
moze nie wrocimy z powrotem do Warszawy.” Fot. llona Flazyn-
ska / Muzeum Treblinka



kowskim. Jest to projekt ukazujacy, ze przestanie Korczaka jest
wcigz zywe i aktualne. Jest realizowany w Muzeum od 2020 r.
i polega na zasadzeniu drzewa klonu w poblizu upamietnienia
Obozu Zagtady Treblinka Il. Muzeum skorzystato réwniez z prac
wykonanych przez Zuchy z Hufca ZHP w Sokotowie Podlaskim.
Przedstawiajg one ich patrona — Janusza Korczaka. W tomiku
zostaty réwniez wykorzystane zdjecia rzezb wykonanych z brazu
przez Samuela Willenberga — bytego wieznia Obozu Zagtady Tre-
blinka Il. Zaczat on tworzy¢ dopiero na emeryturze. Docelowo
jego rzezby bedg eksponowane w nowym budynku wystawien-
niczo-edukacyjnym w Treblince w sali nazwanej jego imieniem.
Wiersze potgczone z tymi wszystkimi dzietami uzupetnione
o zdjecia z Miejsca Pamieci Treblinka, spotkaty sie z aprobata
u 0séb uczestniczgcych w promocji tomiku. Uktad wierszy jest
nastepujacy. Na poczatku umieszczono ,Laureatéw konkursu
w kategorii 0osdb pasjonujgcych sie poezjg”, nagrodzono trzy
miejsca i przyznano dwa wyrdéznienia. Nastepnie , Laureaci kon-
kursu w kategorii mtodziezy szkolnej”, trzy miejsca i wyrdznie-
nie, ktdre otrzymata osoba pochodzenia niemieckiego za wiersz
,Wspomnienie w blasku ksiezyca”. Jest on w wiernym polskim
ttumaczeniu, ktére zostato przestane na konkurs. W publikacji
ten utwoér przyblizony jest réwniez w oryginale w jezyku nie-
mieckim. W dalszej kolejnosci sg prezentowani poeci w ukta-
dzie alfabetycznym. W przysztosci planowana jest kolejna edy-
cja konkursu poezji, ktéra niewatpliwie przyczyni sie do pamieci
o Ofiarach Il wojny $wiatowej: Zydéw, Polakdw, Roméw i Sinti.
W pierwszej kolejnosci powstat regulamin, ktéry okreslat za-
sady, na jakich mozna wzig¢ udziat w konkursie. Powstat plakat
promujgcy wydarzenie. Zostaty wystane oferty do szkét i insty-
tucji, z ktérymi Muzeum wspotpracuje. Informacje o konkursie
byly umieszczone na stronach internetowych i portalach spo-
tecznosciowych tych instytucji. W szkotach zostaty rozwieszone
plakaty. Od chwili oficjalnego ogtoszenia konkursu tj. od 1 mar-
ca 2023 r., na wszystkich spotkaniach, w ktérych uczestniczyli
pracownicy Muzeum przypominano o mozliwosci wziecia w nim
udziatu. Prace konkursowe mozna byto nadsyta¢ do 30 czerw-
ca tego samego roku. Najwazniejszym byto to, by nie byty one
wczesniej publikowane i nagradzane. Do regulaminu dotgczone
byto szereg zatgcznikdéw, miedzy innymi oswiadczenie o autor-
stwie wiersza, czy dane osobowe. W maju ze strony Muzeum
ponowione zostaty informacje o naborze wierszy do konkursu,
zamieszczono nowy plakat juz w scenerii wiosennej. (W marcu
adekwatnie do pogody na zdjeciach z plakatu byt $nieg). Kolejne
miesigce przynosity coraz wiecej zgtoszen. Na ostatnim etapie
rekrutacji do muzeum dostarczono tacznie 45 wierszy. Biorac

Pamiec

o
Zagtadzie
zapisana
w
wierszach

Treblinka 2023

Pamiec o Zagtadzie zapisana w wierszach, oktadka tomiku.

pod uwage fakt, iz byt to pierwszy konkurs poezji organizowany
przez Muzeum Treblinka wynik uznajemy za satysfakcjonujacy.
Zdajemy sobie sprawe z faktu, ze nie jest tatwo pisa¢ o tak waz-
nych i trudnych tematach. Cieszymy sie, ze tyle oséb postanowi-
to zaprezentowad swojg twdrczosé. Jedne z nich byty doswiad-
czonymi poetami, inne szczerze pisaty w zgtoszeniu, ze jest to
ich pierwszy wiersz i proszg o wyrozumiato$é. W sktad komisji
weszli: llona Flazyniska — pracownik Muzeum Treblinka, Boze-
na Mrozowska-Gozdotek — przedstawiciel Miejskiej Biblioteki
Publicznej w Sokotowie Podlaskim, Artur Ziontek — pracownik
Miejsko-Gminnego Osrodka Kultury w Kosowie Lackim.

Cztonkowie komisji staneli przed trud-
nym zadaniem, wyfonienia laureatéw.
Nadestane wiersze cechowaty sie wyso-
kim poziomem i réznorodnoscig. Kazda
z 0s6b w komisji dostata kopie wierszy do
oceny, bez danych o ich autorze. Laureaci
to osoby, na ktére uwage zwrdcili wszy-
scy cztonkowie komisji. Na spotkaniu
w Muzeum rozstrzygnieto kwestie wy-
brania laureatéw. Wytonione wiersze
byty ponownie czytane i analizowane.
tacznie nagrodzono 10 oséb. W tomiku
zostaty zaprezentowane wszystkie, jakie
wptynety w ramach konkursu.

Adriana Legota, laureatka | miejsca w kon-
kursie poezji z pomystodawczynia konkur-
su llong Flazynska. Fot. Krzysztof Flazynski
/ Muzeum Treblinka
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Najwiecej  autorow  pochodzito
z okolicznych miejscowosci, nie zabrakto
wsrdd nich, jednak oséb z Krakowa, Po-
znania, Otwocka czy ze Szczecinka.

Na tamach Romano Atmo prezen-
tuje Panstwu niezwykty wiersz: ,Czarne
oczy,” autorstwa Agnieszki Bieniek, ktora
zadedykowata swoj utwor:

Pamieci okoto 4 tysiecy Romoéw
i Sinti, ktérzy zgineli w Obozie
Pracy Treblinka | oraz w Obozie
Zagtady Treblinka Il

CZARNE OCzYy
Czarne byty dni

i czarne nasze oczy.
Jak z kartki chcieli nas

Pomnik upamietniajgcy Romdw i Sinti zamordowanych w Obozie Zagtady i Obozie Pracy.

Fot. llona Flazyrniska / Muzeum Treblinka

wymazac i wywozic.

Zabrali las,

Zabrali Smiech

i czarne nasze oczy.

W klatke zaszczuli naraz,
wagon ku smierci kroczyt.

Deszcz krwi wsigkat w zimng ziemie,
a nasze czarne oczy ptacity romskie brzemie.

Odarli z dumy,

wyrwali godnos¢.

W zamian dali tylko pocisk,
co raz na zawsze dawat kres,
zamykat czarne oczy.

W$réd Romow zdarzaty sie nieliczne ucieczki z Obozu Pra-
cy w Treblince. W wiekszosci przypadkéw Romowie byli bez-
posrednio gazowani po przybyciu do Obozu Zagtady Treblin-
ka Il lub rozstrzeliwani na Miejscu Stracen, kiedy osadzano
ich w Obozie Pracy Treblinka I. Budujgcym jest fakt, iz autorka
wiersza w potowie pochodzenia romskiego, mieszkanka Szcze-
cinka pozwolifa czytelnikom zapozna¢ sie z tragicznym losem
Romoéw. W utworze podkresla, iz czyniono wszystko, by wyma-
za¢ ich z pamieci i poddaé eksterminacji. Zabrano im to, co naj-
cenniejsze: wolnos¢ i kontakt z matkg naturg. Pozbawiono zycia
w imie zbrodniczej ideologii.

Pani Agnieszko w tym miejscu pragne Pani serdecznie po-
gratulowaé, podjecia trudu opisania tych tragicznych zdarzen.
Mimo kilometréw, ktére nas dzielg wierze, ze ktoregos$ dnia
spotkamy sie w Miejscu Pamieci Treblinka i wstuchamy sie
wspadlnie w szum tamtejszych drzew.

llona Flazynska

Spotkanie promocyjne w Sokotowie Podlaskim. Fot. Krzysztof = Autorki wierszy na spotkaniu promocyjnym w Matkini Gérne;j.

Flazyriski / Muzeum Treblinka
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stawe o mniejszosciach

narodowych i etnicznych

oraz o jezyku regionalnym
podpisat Prezydent Aleksander Kwasniew-
ski w 2005 r. Od tamtej pory rozwijaty sie
kontakty gtowy panistwa z przedstawicie-
lami mniejszosci narodowych i etnicznych.
Odbywaty sie spotkania z okazji réznych
okolicznosci, jak chociazby spotkania bo-
zonarodzeniowe, czy z okazji zapalania
Swiec chanukowych. Byty takze spotka-
nia robocze i noworoczne, na ktérych
pojawiali sie cztonkowie Komisji Wspodl-
nej Rzadu i Mniejszosci Narodowych
i Etnicznych. Jednak spotkanie Marszatka
Sejmu RP, ktdry zaprosit cztonkéw KWRiM-
NiE, dnia 19 lutego 2024 r., odbyto sie
pierwszy raz w ciggu dziewietnastoletniej
dziatalnosci Komisji.

Na zaproszenie Marszatka Sejmu, Szy-
mona Hotowni, przybyli nastepujgcy czton-
kowie Komisji: Bernard Gaida — przedsta-
wiciel mniejszosci niemieckiej, tukasz
Grzedzicki — przedstawiciel spotecznosci
postugujacej sie jezykiem kaszubskim, Ar-
tur Hofman — przedstawiciel mniejszosci
zydowskiej, Artur Konopacki — przedstawi-
ciel mniejszosci tatarskiej, Mirostawa Ko-
pystianiska — przedstawicielka mniejszosci
temkowskiej, Ludomir Molitoris — przedsta-
wiciel mniejszosci stowackiej oraz Grzegorz
Kuprianowicz — przedstawiciel mniejszosci
ukrainskiej, ktéry petni réwniez funkcje
wspotprzewodniczgcego Komisji.

Spotkanie odbyto sie w serdecznej at-
mosferze. Waznym hastem tego spotkania
byt wzajemny dialog. Szczegdlny nacisk
ktadt nan wtasnie Marszatek Sejmu, pod-
kreslajgc swoje podlaskie pochodzenie
i wskazujac, ze Podlasie, jak zaden dzi$ inny
region w Polsce, jest prawdziwym tyglem
kulturowym. Z Podlasiem, ale takze z Biel-
skiem i Hajndwka, zwigzany jest réwniez

Fot. Anna Strzyzak/Kancelaria Sejmu

Spotkanie Marszatka Sejmu
Z przedstawicielami

Mniejszosci Narodowych
| Etnicznych w Polsce

wspotprzewodniczacy Komisji, dr Grzegorz
Kuprianowicz, ktéry jest réwniez dyrekto-
rem Podlaskiego Instytutu Naukowego.

Wizyta u Marszatka Sejmu byta dosko-
nata okazja do zaprezentowania mu wielu
istotnych problemow, z ktérymi dzi$ bo-
rykaja sie mniejszosci narodowe i etnicz-
ne w Polsce. Ma to szczegdlne znaczenie
w sytuacji, w ktérej w obecnym parlamen-
cie nie zasiada zaden przedstawiciel mniej-
szosci. Dlatego cztonkowie Komisji mieli
wyjatkowaq okazje, zeby o potrzebach i po-
stulatach swoich srodowisk, poinformowac
druga najwazniejszg osobe w panstwie.

Szczegdlng uwage przedstawiciele
mniejszosci zwracali na stopniowo zani-
kajace dziedzictwo mniejszosci narodo-
wych i etnicznych w réznych regionach
Polski. Podkreslono konieczno$é podjecia
istotnych dziatan, aby zapobiega¢ temu
zjawisku. Dziedzictwo kulturowe mniej-
szosci narodowych i etnicznych stanowi
bowiem wazny sktadnik dziedzictwa kul-
turowego catego kraju, buduje je, ksztat-
tuje, i nan oddziatuje. Zanikanie pewnych
tradycji, zwyczajow, ubiorow, muzyki czy
sztuki, jest istotnym zubozeniem dla tego
dziedzictwa, ktére jest wspdlng warto-
$cig, wywodzaca sie z wielokulturowej
przeciez Rzeczypospolitej. Koniecznosc¢
tej ochrony jak i wielokulturowos¢ kraju
podkreslali zaréwno cztonkowie Komisji,
jak i sam Marszatek Sejmu, ktéry wrecz
stwierdzit, ze ,mniejszosci narodowe sq
sitg Polski, a nie jej stabosciq”.

Dla bioracych udziat w spotkaniu
przedstawicieli mniejszosci réwnie waz-
na kwestig byto stworzenie warunkdw,
w ktérych Komisja mogtaby wykonywaé
zadania, do ktérych zostata powota-
na. Na podkreslenie zastuguje tez fakt,
ze Marszatek Szymon Hotownia wyszedt
z inicjatywa kontynuowania dorocznych
spotkan z przedstawicielami mniejszosci
narodowych i etnicznych oraz rozwijaniem
wspotpracy na polach, ktére sg najbardziej
wazkie dla tychze mniejszosci.

Cieszy fakt, ze sprawujacy swoja
funkcje od niedawna, Marszatek Szymon
Hotownia, juz na poczatku swojego urze-
dowania, zaprosit na spotkanie przedstawi-
cieli mniejszosci narodowych i etnicznych,
dla ktérych Polska jest ojczyzng. To osoby,
ktére od wielu lat dziatajg w przestrzeni pu-
blicznejiangazuja sie na rzecz spotecznosci,
z ktérych pochodza. Doskonale znajg ich
problemy, majg ogromng wiedze o historii
i kulturze. Od lat organizujg réznego rodza-
ju wydarzenia zwigzane z promocjg dorob-
ku mniejszosci, ktére reprezentuja. Ich do-
Swiadczenie, znajomos¢ ludzi i problemdw,
z ktérymi borykaja sie poszczegdlne mniej-
szosci narodowe i etniczne sg cennym ka-
pitatem, nie tylko dla najwyzszych przed-
stawicieli wtadz, ale takze dla organdéw na
nizszych szczeblach. Warto korzysta¢ z ich
doswiadczen i umiejetnosci na drodze dia-
logu i wzajemnego porozumienia.

Beata Paczkowska
[
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Romskie koblety

... jeszcze froche na fen femart

dwodch  poprzednich

artykutach  snutam

rozwazania o wyide-

alizowanym, troche
romantycznym wizerunku kobiet rom-
skich oraz o tej nielicznej wcigz grupie
kobiet, ktére umiaty przekuc¢ swoje po-
chodzenie w atut. To mata grupka, swia-
doma swojej sity i umiejgca wykorzystaé
wtasne mozliwosci.

Ale jest jeszcze cata grupa kobiet,
ktére nie sg tak widoczne jak te, ktore
dziataja na szeroka skale na rzecz spo-
tecznosci romskiej i nie tylko. Duza czes$¢
spoteczenstwa wiekszosciowego nie zda-
je sobie w ogdle sprawy, ze ich sasiadka,
czy wspotpracowniczka z firmy rowniez
ma korzenie romskie, zwtaszcza jesli fi-
zycznie odbiega od stereotypowego po-
strzegania przez spoteczeristwo kobiety
romskiej, oraz posiada wyksztatcenie,
z ktérym spoteczenstwu trudno jest tg-
czy¢ romska kobiete. Tym kobietom nie
pomagat réwniez, mocno zakorzeniony
stereotyp, ze kobieta majgca romskie ko-
rzenie, nie bedzie dobrym pracownikiem,
nadajac sie wytacznie do wychowywania
dzieci i zajmowania domem. A przeciez
sg one cenionymi pracownikami, nie-
stety czesto zmuszonymi do ukrywania
swojego pochodzenia przed wspotpra-
cownikami czy przetozonymi. Obawiaja
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sie gorszego traktowania, rasistowskich
odzywek, réznych form dyskryminacji.
Dlatego ukrywanie swojego pochodzenia
u czesci z tych kobiet weszto w nawyk.
Sobg moga by¢ tylko w domu.
Negatywny stosunek spoteczerstwa
wiekszosciowego, odczuwany czesto
przez te kobiety juz od dziecinstwa, ma
istotny wptyw na ich pozniejsze zycie.
Czesto romskos¢ staje sie dla niektdérych
z nich problemem. Po latach réznych prze-
sladowan odcinaja sie od tradycji, kultu-
ry, czy wiasnych zwyczajoéw. Nie chcg ich
kultywowaé, czy chocby w jaki$ sposéb
chroni¢. Swoje dziedzictwo postrzegaja
jako rodzaj obcigzenia, ktére wykluczyto
ich z ogdlnego nurtu. Dlatego, zwtaszcza
jesli pochodzg z rodzin dwukulturowych,
zerwanie z romskoscig wydaje sie im jedy-
ng mozliwg drogg. Cho¢ z drugiej strony,
po latach buntu, sa tez takie kobiety, ktore
dostrzegajg zdecydowanie wiecej plusow
i czerpig z wtasnej dwukulturowosci pet-
nymi garsciami, przestajg postrzegac j3
jako obcigzenie, staje sie ona ich atutem.
S3 tez takie kobiety, ktére wybieraja
mimikre. Przed spoteczenstwem wiekszo-
sciowym w zaden sposéb nie zdradzajg
swojego pochodzenia. Ujawnianie wta-
snych korzeni zawsze koriczyto sie dla nich
Zle, wiec wybraty zycie w ukryciu, nie zdra-
dzajac na zewnatrz swojego pochodzenia.

Beata Paczkowska
]

Jeszcze inne, po latach wysSmiewa-
nia, odczuwajg dume z romskosci. Gto-
$no mowig o swoim pochodzeniu, nie
wypierajg sie go. Wrecz przeciwnie — s3
z niego dumne. Ich postawa zawiera sie
w stowach: , Jestem kobietg, jestem Rom-
ni i jestem z tego dumna, a wam nic do
tego”. Cho¢ dziatalnos¢ spoteczna nie jest
ich domeng, to jednak zawsze upomna
sie o innych Romoéw, zwiaszcza o dzieci,
szczegblnie, kiedy dzieje sie im krzywda.

S3 tez kobiety, ktére nie majg potrze-
by manifestowania swojej etnicznosci.
Owszem, zapytane, nigdy sie jej nie wypie-
raja, ale tez nie gtoszg jej wszem i wobec.
Nie wypierajg sie swoich korzeni, ale nie
podkreslajg tego na kazdym kroku. Majg
Swiadomosé, jaka prace wykonaty, ze prze-
ciwstawity sie narzuconym stereotypom,
ze osiggnetly wiele, zdobywajgc wyksztat-
cenie, dobrg prace, dobrze wychowujac
dzieci. Ta Swiadomos¢ im wystarcza.

Nagromadzenie stereotypow rzutuje
niestety na ich postrzeganie, czy to na
rynku pracy, czy to w zyciu spotecznym.
Czesto dzieje sie tak, ze nawet jesli ko-
bieta posiada odpowiednie kwalifikacje,
czy umiejetnosci, ale przy okazji ma tez
romskie korzenie, nie moze liczy¢ na od-
powiednie dla niej zatrudnienie. Rzutuje
na to sam fakt jej pochodzenia. Spote-
czenstwo wcigz postrzega romskie ko-
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biety jednoznacznie. Nawet moéwiac ,,ale
ty jestes inna, wyksztatcona”, utrwala sie
stereotyp. Postrzeganie catosci poprzez
jednostke lub jeszcze gorzej — poprzez
stereotyp, jest zwyczajnie destrukcyjne.
Podcina przystowiowe skrzydta.

By¢ moze sytuacja tych kobiet
w duzych miastach jest nieco tatwiejsza.
W aglomeracjach widoczne sg osoby
o innym kolorze skory, nawet takie, ktére
nie méwig po polsku, ale mieszkajg tam
i pracujg w miedzynarodowych korpora-
cjach czy duzych firmach polskich. Tam,
by¢ moze, roznorodnosc staje kapitatem,
wzmochieniem, nie jest stygmatem.
Ale w mniejszych miejscowosciach?

Konsekwencje takiego podejscia, za-
chowania spoteczenstwa wiekszosciowe-
go dla tych kobiet sg ponure. Nieche¢ do
kontaktéw ze spoteczeristwem, zamyka-
nie sie przed innymi, brak checi do zdoby-
wania wiedzy i poszerzania horyzontow
oraz do zdobywania nowych kwalifikacji.
Kobiety, ktore zdobyty sie na taki wysitek,
wbrew ogdlnemu podejsciu spoteczen-
stwa, wyszty ze stereotypu, zmienity wie-
le w zyciu swoim i swoich rodzin, traca
cheé na wiekszy rozwdj osobisty. Jak tez
majg przekonywac swoje dzieci, ze edu-
kacja jest wartoscig cho¢ same, mimo
posiadanego wyksztatcenia czy umiejet-
nosci, traktowane sg niesprawiedliwie?
Zresztg dzieci doskonale widzg jak ich
matki bywajg traktowane. Same zresztg
majg wiele negatywnych doswiadczen
w tym wzgledzie. Szkota nie jest dla nich
miejscem wolnym od przejawdw dyskry-
minacji ze strony réwiesnikdw, a czasem
nawet nauczycieli. Nie jest bezpiecznym
miejscem, gdzie mogg otrzymac wspar-
cie i zachete do rozwoju, zaréwno edu-
kacyjnego, jak i spotecznego.

A przeciez te kobiety wykonujg one
naprawde wielka prace. Pracujg z dziec-
mi, jako nauczycielki czy opiekunki, pro-
wadzg sSwietlice, sg asystentkami edukacji
romskiej, dziatajg w lokalnych stowarzy-
szeniach, zaktadajg czesto jednoosobowe
firmy, zajmujg sie dziatalnoscig kultural-
ng, pracujg w biurach. Stanowig zywe
zaprzeczenie utartych poglagdéw na rom-
ska spotecznosé. Nie wpisujg sie w zaden
sposéb w utrwalony wizerunek romskiej
kobiety. Zal budzi fakt, ze spoteczeristwo
oraz instytucje nie chcg korzysta¢ z ich
doswiadczen i umiejetnosci w zakresie in-

tegracji, dbatosci o zachowanie dziedzic-
twa, otwartosci na réznorodnos¢ i umie-
jetnos¢ adaptowania tych wartosci.

Na plan pierwszy wybija sie tu kwestia
edukacji. Od wielu lat Zwigzek Romoéw
Polskich z siedzibg w Szczecinku realizu-
je programy stypendialne: dla mtodziezy
romskiej ze szkét ponadpodstawowych
oraz dla studentéw romskich, finanso-
wane dzieki dotacji Ministra Spraw We-
wnetrznych i Administracji. Cieszy fakt,
ze te programy stypendialne spotykajg
sie z duzym zainteresowaniem uczacej
sie mtodziezy. WsSréd wnioskujacych
o te forme wsparcia edukac;ji jest zdecy-
dowanie wiecej kobiet. Dotyczy to zaréw-
no uczniow szkét ponadpodstawowych,
jak i studentow. Wsrdd aplikujgcych sg
kobiety, ktore robig doktoraty, podejmu-
ja kolejne studia, uzupetniajg kwalifikacje
na studiach podyplomowych. Owszem
aplikujgcy mezczyzni rowniez, ale w tym
aspekcie zdecydowanie przewazajy ko-
biety. Che¢ do kontynuowania ksztatcenia
to szczegdlny rys zmian, jakie zachodza
W 2yciu tej grupy romskich kobiet.

Jednoczesnie, nadal mamy do czynie-
nia z kobietami, ktére funkcjonuja na gra-
nicy spotecznosci, wsrdd ktérych mieszka-
jg. Stanowig one niemy wyrzut sumienia
dla spoteczenstwa. O ich istnieniu, o trud-
nej codziennosci, o problemach wiedzg
doskonale stuzby zwigzane z pomoca
spoteczng, dzielnicowi, czy nauczyciele
w szkotach. Jednak pracownikéw tych
instytucji jest zbyt mato, a takze sg zbyt
obcigzeni swojg pracg, czesto tez nie po-
siadajg odpowiedniej wiedzy, by méc pra-
cowac i wspieraé te grupe kobiet, zmaga-
jacych sie z biedg, wykluczeniem na rynku
pracy, z analfabetyzmem, czy wyklucze-
niem spotecznym. Zwraca réwniez uwa-
ge niecheé urzednikéw do tego typu pe-
tentéw. Nieche¢, zeby cho¢ troche wyjsc
ze swojej strefy komfortu i poswieci¢ ta-
kiemu klientowi wiecej wysitku i uwagi,
ktérej potrzebuje. Traktowanie, jak zto
konieczne, nie pomoze we wzajemnym
zrozumieniu i zniecheca do szukania po-
mocy instytucjonalnej, a przeciez kobiety
te, ze zrozumiatych wzgleddw, chciatyby
lepszego losu, juz chocby nie dla siebie,
ale dla swoich dzieci. Niestety z powodow
wieloletnich  zaniedban systemowych,
miaty bardzo ograniczony dostep do szkét,
a co za tym idzie do lepszego wyksztat-

cenia, a pdzniej do pracy. Nauczyly sie
sztuki przetrwania w takich, a nie innych
warunkach. Nie zawsze moga, potrafig czy
nawet chcg co$ w swojej sytuacji zmienic.
Z réznych wzgleddw, ktére s niezwykle
skomplikowane i nie da sie ich zniwelo-
waé szybko. Niedostrzeganie ich przez
spoteczenstwo i przez system nie uspokoi
sumienia, ani nie spowoduje, ze ich dzieci
nie beda juz zy¢ w biedzie, wykluczeniu,
ze nie beda miaty gorszego startu niz ich
réwiesnicy i ze nie beda powielac¢ sposobu
na zycie rodzicéw. Zmiana negatywnych
zachowan, nabytych sposobow przetrwa-
nia (bo o tym tu wtasciwie trzeba moéwic,
a nie o zwyktej egzystencji) nie jest sprawa
prostg. Nie ma w tej sprawie zadnych go-
towych recept, ani rozwigzan. Stuzby spo-
teczne, choéby najlepiej przygotowane do
pracy, tez nie poradza sobie z tym proble-
mem. Wiaze sie to z faktem nieznajomosci
kultury, mentalnosci, rodzinnych powia-
zan, tradycji, historii i wielu, wielu innych
czynnikow, ktére odgrywajg w zyciu tych
kobiet wazna role. Opory witadz na kaz-
dym szczeblu, do wspdtpracy z organiza-
cjami romskimi tez nie utatwiajg sprawy.

Wiec jaka jest kobieta romska? Czy da
sie odpowiedzie¢ jednoznacznie na o py-
tanie? Uwazam, ze nie. Nawet opisane po-
wyzej i w poprzednich artykutach przypad-
ki absolutnie nie wyczerpujg tematu. To
zaledwie promil, i to najbardziej widoczny,
w odcieniach kobiecosci o romskich korze-
niach. Nie da sie jej opisa¢ w krotkich ar-
tykutach. Przedstawione typy kobiece nie
stanowig wiekszosci, trzeba to z catg moca
podkreslic. Moze to by¢ jednak ciekawy
temat do badan naukowych.

Ale, nie da sie zaprzeczy¢, ze zycie
kobiety romskiej podlega ciggtym zmia-
nom. Nawet, jesli od razu nie rzucajg sie
w oczy. Swiat dzi$ pedzi, a choé niektére
sprawy nie sg tak podatne na zmiany, to
jednak zmieniajg sie i w zyciu romskich
kobiet. Nie miaty tatwo jako kobiety i jako
Romki. W trudnym dla nich podwdjnie
Swiecie, dajg rade. Zmieniajg sie, umiejg
zawalczy¢ o swoje, inne s3 dzisiaj. Prze-
szty dtugg droge. Ze stereotypem, uprze-
dzeniami trudno jest walczy¢, zwtaszcza
jesli towarzyszy im nieche¢ wiekszosci.
To twarde kobiety — ciche bohaterki.
Warto, aby spoteczenstwo zaczeto po-
strzegac je w ten sposéb i doceniac ich
wktad, jaki niosg dla spoteczeristwa.
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Flammable, Krzysztof Gil



